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OZREN KOBSA
odvjetnik / attorney at law
in cooperation with Schénherr

A: Prilaz Gjure Dezelica 19
HR-10000 Zagreb

T: + 3851 4579 916

F: + 3851 4813 073

E: o.kobsa@gmail.com

MB: 80441939
OIB: 79684042513
IBAN: HR9123600001102493457

Zagrebacka banka d.d.

Vjerovnik: Borealis AG, sa sjediStem na adresi WagramerstraBe 17-19, 1220

Bec, Austrija

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAIJNOM POSTUPKU

I. Na e-oglasnoj plo¢i dana 9. travnja 2020. godine objavljeno je rjeSenje o otvaranju
predstecajnog postupka nad drustvom ALPRO-ATT d.o.0., Trogirska cesta 4, Plano (Trogir),
OIB: 51191227541, te su pozvani vjerovnici da svoje trazbine prijave nadleznoj jedinici
Financijske agencije.

II. Druétvo ALPRO-ATT d.o.o0. duguje Vjerovniku iznos od ukupno 1.482.386,88 HRK te-
meljem racuna br. 8801228302 od 31.07.2019., rauna br. 8801236436 od 31.08.2019.,
raduna br. 8801236437 od 31.08.2019., ratuna br. 8801236438 od 31.08.2019., ratuna
br. 8801253586 od 31.10.2019. i raduna br. 8801253587 od 31.10.2019. godine, a koji
su dospjeli na naplatu. ‘

Dokaz:

- Racéun br. 8801228302,
- Racun br. 8801236436,
- Raclun br. 8801236437,
- Rafun br. 8801236438;
- Racun br. 8801253586;
- Racéun br. 8801253587;
- po potrebi i drugi dokazi

III. Opreza radi Vjerovnik napominje kako je u planu restrukturiranja njegova trazbina
navedena pod "Borealis AG (AT), ATU62060511, A1220 Wien, Austrija” i "Borealis AG (FI),
FI21203114, A 1220 Wien, Austrija" odnosno izgleda kao da se radi o dva zasebna vjero-
vnika. Vjerovnik naglasava kako se ne radi o dva razli¢ita vjerovnika. Naime, uvidom u
radune vidljivo je kako su svi izdani od druStva Vjerovnika Borealis AG, a na kojima je



takoder navedeno da se trebaju platiti isklju¢ivo Borealis AG. Iz tog razloga evidentno je
da ovdje nije rije¢ o dva zasebna subjekta ve¢ samo o jednom vjerovniku.

IV. S obzirom na iznos prijavljene trazbine Vjerovnik istice kako su Vjerovnik i duznik
ugovorili stopu zatezne kamate od 12% godisnje, to je razvidno iz opcih uvjeta prodaje
priloZenih raéunima. Iz tog razloga takva stopa zateznih kamata uzeta je u obzir prilikom
izra¢una zateznih kamata i ukupne trazbine.

Dokaz:
- Opdi uvjeti uz racun br. 8801228302;
- Opéi uvjeti uz racun br. 8801236436,
- Opdi uvjeti uz racun br. 8801236437;
- Opdéi uvjeti uz racun br. 8801236438;
- Opdi uvjeti uz racun br. 8801253586;
- Opdéi uvjeti uz racun br. 8801253587;

1IV. Vjerovnik takoder istice kako trenutno nije u moguénosti dostaviti svoj OIB s obzirom
na to da je isti u postupku dodjeljivanja pred Ministarstvom financija Republike Hrvatske
- Poreznom upravom. S obzirom na to da postupak dodjeljivanja OIB-a uslijed izvanrednih
okolnosti uzrokovanih virusom Covid-19 traje dulje nego uobi¢ajeno OIB ce biti naknadno
dostavljen.

V. Slijedom navedenog, Vjerovnik u roku istaknutom u rieenju podnosi prijavu novCane
trazbine prema duzniku i to za iznos glavnice od ukupno 1.414.615,09 HRK te 67.771,79
HRK na osnovi zateznih kamata po ugovorenoj stopi od 12% godisnje, a koja teCe od
30.09.2019. godine na iznos od 239.571,14 HRK (31.322,50 EUR), od 31.10.2019. godine
na iznos od 239.571,14 HRK (31.322,50 EUR), od 31.10.2019. godine na iznos od
237.783,30 HRK (31.088,75 EUR), od 31.10.2019. godine na iznos od 221.616,21 HRK
(28.975,00 EUR), od 31.12.2019. godine na iznos od 237.783,30 HRK (31.088,75 EUR),
te od 31.12.2019. godine na iznos od 238.290,00 HRK (31.155,00 EUR). U prilogu dostav-
ljamo obrazac prijave trazbine te ovjerene prijevode racuna.

Borealis AG

S
7 [ /Ozren Kobsa, p.p.

ODVJETNIK
OZREN KOBSA -
Prilaz Gjure Deseli¢a 19

. Zagreb .




FINANCLISKA
» AGENCLJA FINANCIISKA AGENCIIA
OIB: 85821130368 ©RC SPLIT

MaZzurani¢evo Setaliste 24b
12 -05- 2020

21000 Split
PREDSTECAINE NAGODBE

(adresa nadlezne jedinice) - PRIMANJE | OTPREMA POSTE
KLASA /1o0=1/ .-,)(/4/
UR. BROJ

oo =2 4

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Splitu
Poslovni broj spisa St-173/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

" Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Borealis AG
OIB

[napomena: OIB je u postupku dodjele pred Ministarstvom Financija — Poreznom upravom te
¢e zbog produljenog trajanja postupka uslijed epidemije Covid-19 biti naknadno
dostavljen]

Adresa / sjediste
WagramerstraBe 17-19, Be€, Austrija

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ALPRO-ATT d.o.o0.

OIB
51191227541

Adresa / sjediste

Trogirska cesta 4, Plano (Trogir)

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi) :

ugovorni odnos / isporuka robe

Iznos dospjele trazbine_ukupno 193.813,26 eur, odnosno 1.482.386.88 kn [napomena.
primjenjivi te¢aj jest prodajni za devize HNB-a na 9.4.2020 i iznosi 7,648532]

Glavnica 31.322.50 eur + 31.322,50 eur + 31.088.75 eur + 28.975.00 eur + 31.088.75 eur + '
31.155.00 eur = 184.952,50 eur odnosno 239.571,14 kn + 239.571,14 kn + 237.783.30 kn +
221.616.21 kn + 237.783.30 kn + 238.290,00 kn = 1.414.615,09 kn

Kamate [napomena: vierovnik i duznik su ugovorili stopu zatezne kamate od 12% godi$nje
koia je uzeta u obzir prilikom ovog obraduna] 1.977.18 eur + 1.657.95 eur + 1.645.57 eur +




1.533.69 eur + 1.022.10 eur + 1.024,27 eur = 8.860.76 eur odnosno 15.122.52 kn + 12.680.88
kn + 12.586.19 kn + 11.730.48 kn + 7.817.56 kn + 7.834.16 kn = 67.771,79 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
(kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

radun br. 8801228302, radun br. 8801236436, radun br. 8801236437, radun br. 8801236438,
radun br. 8801253586, racun br. 8801253587

Vjerovnik raspolaZe ovrsnom ispravom DA a iznos (kn)

Naziv ovr$ne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Po‘tpi ip
24cpes, 1[5 /2010 ‘

‘-‘ | R 1] N P
OZREN KOBSA
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. gesta

PUNOMOC

'szme mi, Borealis: AG, Wagramerstrasse Héereby

POWER OF ATTORNEY"

we, Borealis - AG,

17~1x9> A-1220° Beé Austnja, regnstnran Wagramerstrasse 17219, A-1220; vtenna,

- ppd gznakom FN.26 8583 kod Trgovackog -Austria,
Nano. po: Nancy ‘Goris;. ‘the: Commerc:al Court Vienna represen;ed

‘suda u Be&u zasty
- opunomocujemo:

‘OZRENA KOBSU
odvletmka iZ. Zagreba u. suradmu sa
Schoenherr,

Prilaz Gjure Dezelica 19

VICU MANDARICA
odvjetmk iz ‘Manidari &“Emwalter
edVJetmEkQ o B ,u‘.suradnju s

Zagreb); PnlazzG;u're‘ Dezelica 19

DINU V\AHOV BUHIN .
o g ‘« N ]

Zagreb ‘PnlazGJ e,_?Dezehca 19

ANU MARI3U RUPCIC
odv;etméku viezbenicy u Odvjetnitkom:
drustvu VLAH@ 'BUH*IN.I é@UREK

Zagreb ,»Pn 82 G :Dezelica 19

svakog od nth samostalno i* pojédinacno,
danas zastupa u predste(:a;nom postupku
koji se vodi pred” Trgovaékim sudom u
Splitu  pod .brojem St- 173/2020 nad
duznikom ALPRO-ATJ‘

4,  Plano
51191227541,

{(Trogit), oI

Punomoénika oviadéujemb.da nas zastupa

u svim nasim-pravnim poslovima u sudu i
iZvan‘suda kao i kod svihi drugih drZavnih

'd.0:0., Trog:rska :

fegistered Lunder EN 269858aa at ‘

by Mrs Nancy.Gons hereby authonze

OZREN KOBSA’
Attorney at:Law'in’ cooperat;on' with
Schoenherr;: 7
‘Zagreb, Pritaz Gjuré Dézelica 19

and

VICE MANDARIC o
Attoriie viat Law at'the Mandarié
Einwalter Attorneys at Law in Cooperation
wnth Schoenherr
Zagreb Prilaz: Gjure Dezehca 19

and

Zagreb Prllaz Gjure Dezehéa 19
and

~ ‘ANAMARIJA RUPCIC
Assocoate at La'm..H t.the. irm
VLAHOV BUHIN'- "‘SOUR K

“BaGHof them mdlwdually, and separately,
to: represent us iR a pre~bankruptcy
proceedingof ‘a- debtor ALPRO-ATT d.o.0;,

Trogsrska cesta 4, Plano (Trog:r), @IB

Attomey at law is. authonzed to represent
us before -all courts and out of court
'together before all state bodies: (mcludmg




[\ B

-2-

,me!a (ukhucujuc: Fmanc:;sku Agenciju) te
‘da radi zastite i ostvaren)a _na§:h na Zakonu'

osncwamh prava Tinteresa poduz'ma sve
pravne radnje i upotn]etn sva u--zakonu

' predv:dena sredstva a naroE:to da podnosi
prijavu trazbma, tuzbe,

daje ‘izjave, pnma p:smena i rje§enja. te

Visi uvid. u sveé relevantne spise, .javne

knyge i drug&ewdencue

Punomocmka takoder ovlascujemo da.u

moje ime'i za m03 racun poduzme suedece"

.pravne (adnje-.

da pn Mm:starstvu fihancija: Republlke

adentlr” kacuskcm bro)u,

- da potpnsu;e sve druge |sprave daje.

pred Javmm

*pmnemec;.

Punomecmka sefovlascu;e da‘daje pravno:
obvezujuce izjave i da. potpnsuje i podnosr

‘nadieznsm tuehma své dokumente kac i

izmjene istih koje bi eventualno b:ler
potrebne. sukladne primjenjivim zakomma,

a Sve vezano za tsngdeme osobnog
identifikacijskog broja (OIB).

Ova Punomod vrijedi za sve instance i
proteze.'se” na sve sporeédne ‘postupke u
svezi's predmeétom ove Punomodi.

U Mechelen, 30. travnja 2020.g.

p,rijedlege,.
pngovore* osporavan;a i druge podneske,
‘da- g1asa o predstétajnom planu (planu.
restruktunrama), da. sk!apa nagodbe da

‘Porezna uprava preda:

za. ‘dodjelu  osobnog
ijskog  “broja’ (OIB), te
potvrda ] osobnom]

trgovaéknm;
fdrugtm nadleznim' thehma sve
-x’dmge -zakonite radme ko;e budu:
potrebne U -vezi ‘s: predmetom ove'

of ‘jurisdiction arid

Financial Agency) with purpose.. of
.protectmn of Qur Iega| interest and for
fulﬂment of thns purpose to undertake all
fegal actions mcludmg ﬁhng of claims, law:
‘Suits, ‘Gbjections,. proposals, submissions;
votmg on, pre bankruptcy plan

‘(restructurmg p!an) -making.’ setttements..

give- staterents, accept all fetters and
resolutmn, and o ‘make inquiries to all
public records..

Attorney at. law is ‘also authonzed to

-i.undertake the feilowmg acUons on My~

t;eha,lf “and for my account:

- fo. fnie with the M;mstry of Fmance ef the™
Republic of Groatia. - Tax Ofﬁce E-k
request for: des«gnatlon “of a personal
.xdentuﬁcataon number (OIB), as:weil as:

to obtaun the cemfucate ‘on: 'the
desagnated p.ersonal ;dent;ﬁcatxon
number;

- to, s;gn all other dewmentsh gwe

statements and undertake all other legal
actlons that are: \reqmred m re?atxon (X
_.the puFpose sof this :
before. notary pubhc and
\competent bbdies. -

The Proxy: is - authorrzed to make legally,
binding declaratnonS» and. to sign and
‘submit-té competent bodies Jil. documents
and amendments thereof respectwe!y

to. the measures for obtalmng of a personal :
identification number (OIB)

This Power of Attorney is.valid for all levels. )
inclides collateral
proceedings related to the-purpose: of this

‘Power of Attorney.

In Mechelen, 30th April 2020,







Customer Name / Mailing address
ALPRO-ATT d.o.o.

Plano br. 1

21220 TROGIR

CROATIA -

Customer name/address
ALPRO-ATT d.o.0.
Piano br. 1

21220 TROGIR
CROATIA

Delivery address
ALPRO-ATT d.o.0.
Krapinska 64
102980 ZAPRESIC
CROATIA

" Due Date: 29.09.2019

invoice numberi/date

8801228302/ 31.07.2019
Contact person

Suzana Peric
Suzana.Peric@borealisgroup.com
Tel.: 4373269815084

Fax.. 4373269815825

Customer number

129599

Customer VAT number
HR51191227541

Supplier VAT number
F121203114

Terms of delivery :

DDP Delivered Duty Paid ZAPRESIC

Page

13

Currency EUR
- Terms of payment: Due 60 days net, monthly bill :
Your reference - - Order number Delivery no Delivery date?
: Commodity code : Country of origin Piace of dispatch
Material _
¢ Batch Quantity Price per unit - Value, ex VAT
. 39-53/19 2001312447 85437081 17.07.2019
1¥: 30021000 Finland Finland
Y& BorECO BA212E Borealis Bag Polypropylene .
w7y 63190551 : 23.375,00 KG 1.340,00 /1.000 KG | 31.322,50
Total net weight 23.375,00 KG
Net Value 31.322,50
VAT Base 31.322,50 -
VAT 0,00
Total

31.322,50

Piease contact your local Borealis representative if you have any questions regarding this order confirmation / invoice.

Issued by
“Borealis AG
Wagramerstrasse 17-18, A-1220 Vienna / Wien

Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna.

Registered seat: 1220 Vienna / Wien

VAT / UID: ATU62060511 - Data Processing Number / DVR:

3001082 .
Telephone: +43 122 400 302, Fax: +43 122 400 333
www.baorealisgroup.com




‘ invoice number/date Page 213
' - 8801228302/31.07.2019

VATyrepresentation in Finland:

< AG: (Business Identity Code: 2120311-4)
mers OY
::Porvoo Finland

rek. VAT n°® Fi15921021 Business Identity Code 1592102-1 (of Borealis Polymers Oy, Porvoo)

This supply is an intra-Community supply, article 138, paragraph 1 EU VAT directive 2006/112/EC

This document is 'solely payable to Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Vienna, Austria via
banktransfer to the account IBAN F R7630003041700002906021 121 at Société Générale (swift code SOGEFRPP) for beneficiary
Borealis AG

Remittance advises are to be mailed to: allocation@borealisgroup.com

issued by
Borealis AG

Wagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien

Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna
Regnstered seat: 1220 Vienna / Wien

VAT./ UID: ATU62060511 Data Processing Number / DVR:
3001082 .

Telephone? 443.1 22 400 302, Fax: +43 1 22 400 333

MWW

u



-Invoice number/date . Page 3/3
‘ 8801228302/31.07.2019

GENERAL TERMS OF SALE OF BOREALIS AG. . : .

1. Acceptance of the General Terms :All sales of products (the "Producis") from Borealis AG ("Borealis”) listed on the Borealis order confirmation or agreed in writing by
_Borealis and the buyer will be exclusively governed by these General Terms of Sale ("General Terms"), unless otherwise expressly agreed in writing by Borealis. The
- bliyer's general terms of purchase will not apply unless otherwise expressly agreed in writing by Borealis.
Price '

Prices are exclusive of VAT.

Prior to delivery, Borealis may change the prices due to changes in duties and taxation imposed on the relevant sale of Products.

ment . : .

The buyer shall make payments in such a way that the full amount due will be credited on Borealis' designated bank account with value date latest on the due
'gntioned on the payment request (in the form of an invoice or otherwise), without any discount, set-off or counterclaim. If not otherwise specified by Borealis, a
nt request (in the form of an invoice or otherwise) will be due within 30 days from the date of the payment request.

" Overdue payments shall automatically accrue interest, without further notice of default, at a rate of 12% per annum.

All payment requests shall become due and payable immediately if insolvency. fiquidation or other debt restructuring proceedings are initiated against or by
yer or any of its affiliated companies. )

Delivery

. If not otherwise specified by Borealis, defivery shall be CPT (INCOTERMS 2010) named place of destination. .

"4:2. In case of substantial delay in defivery, Borealis will inform the buyer as soon as possible and provide a new date of delivery. If the new date of delivery is
Zd_éemed unreasonable by the buyer, as sole remedy the buyer shall be entitied to cancel the order free of charge.

'2}:3 If buyer fails to make payments when due or if Borealis at any time has reasonable grounds to believe the ability of the buyer to perform its obligations

hereunder is impaired, Borealis may suspend deliveries of Products until buyer has either provided cash payment in advance or security for payments in a form

w “acceptable to Borealis. Borealis may cancel any order confirmation if buyer fails to provide such cash payment in advance or security to Borealis.
5. Acceptance of the Products

51. Buyer shall carefully examine the Product(s) immediately upon delivery and inform Borealis in writing if the Product or their packaging is.found to be defective in
any respect. ) )
) 5.2. Any lack of conformity which cannot be discovered, despite of careful examination in accordance with Clause 5.1, must be notified immediately when it
becomes known to the buyer. : ) .

5.3 The Products shall be deemed accepted if the buyer does not give notification in accordance with Clauses 5.1 and 5.2 above.

6. Warranty and compliance with laws ] .

6.1. Borealis only represents and warrants that the Products at the time of delivery comply with the specifications agreed to in writing by Borealis.

6.2. Borealis does not extend any warranty (express or implied) of merchantabiiity, fitness for a specific purpose, application or manufacturing process or otherwise
{even if known to Borealis or in specific or general statements recommended by Borealis such as the datasheet). :

6.3. Itis the buyer's responsibility to verify compliance with inteliectual property rights and that the Products are suitable for the buyer's particular purpose,
application and manufacturing methods. ’ ’
6.4 Buyer and Borealis shall comply with the OECD Convention on Combating Bribery of Foreign Public Officials in International Business Transactions, applicable
environmental. safety, tax and export control laws refated to the conclusion and performance of this Contract.

7. Liability . . . -

7.1 Without prejudice to anything efse mentioned in these General Terms, Borealis’ accumulated liability for whatever reason including but not limitled to shortfall or

lack of conformity shall be limited to two times the invoiced value of the non-conforming cr shortfall Products. However, Borealis will not be liable for ioss of profit,
turnover, production or goodwill directly or indirectly suffered by the buyer. : s
7.2 The foregoing limitations do not apply in case of gross negfigence. wilfut misconduct or fraud by Borealis.
8. Force Majeure : Neither party shall be liable to the other for any failure in performance of their obligations, except for obligations to pay, due to any cause beyond their
reasonabie control or making performance unreasonably burdensome (Force Majeure). This includes but is not limited to. industrial actions, accidents, explosions, fire,
embargo, war (declared or undeclared), terrorist acts, requisition of materials, plant or machinery break-down, energy or transpart restrictions and deficiencies or delays
in deliveries from suppliers due to such causes. The buyer and/ or Borealis may cancel a confirmed purchase order free of charge if a Force Majeure event lasts more
than 30 days . '
9. Retention of Title
9.1 Borealis reserves title to all delivered Products, untit paid for in full by Buyer. . .
9.2 If the Product has been processed. combined or mixed by buyer with other goods of buyer or any third party (the "Finished Product"), (i) Borealis acquires joint title
g pro rata to that part of the Finished Product that represents the invoiced value of Borealis' Product in refation to the total value of the Finished Product and (i) buyer
‘) hereby assigns its rights to Borealis with regard to the Finished Product. .

9.3 The buyer is entitled to sell the Finished Product in the ordinary course of business and hereby assigns to Borealis all claims against third parties that arise from or in
connection with such sale. : .
10. Use of pallets : If delivery is undertaken with re-usable pallets (whether or not property of Borealis), the buyer will keep these pallets in gaod condition and will offer
. them for retrieval by or on behalf of Borealis. Borealis will be entitled to invoice the buyer for the paliets not returned based on the amount Borealis pays for said paliets
i . increased with a service fee. - . :
11. Free of charge deliveries : Products delivered by Borealis to buyer on a free of charge basis are for buyer's sole risk. Borealis makes no warranty and takes on no'
liability whatsoever related or arising out of the use of such Products (except in case of wilful misconduct or blatant gross negligence).
12. Applicable Law and Venue : } ’ :
1 _2:1. The General Terms, together with the order confirmation, and other written agreements refated to the relevant sale {together, the "Contract”). shall be governed
by the laws of Austria, including the United Nations Convention on the Contracts for the International Sales of Goods as amended from time to time.
122 Any dispute arising in connection with the Contract shall be exclusively submitted to the jurisdiction of the competent court in Vienna, Austria or at the choice of
Borealis to the competent court of where the Buyer has its principal place of business. ' ’
13. Partial Invalidity : |f any one or more of the provisions of the Contract shall be neld invalid or unenforceable, such provision shalf be modified or eliminated to the
minimum extent necessary to make it valid and enforceable, and the validity and enforceability of all other provisions of these General Terms shall not be affected.
14. Assignment : Borealis may at any time assign the Contract to any of its affiliates. ) .
15. Services : These General Terms apply to ancillary services delivered by Borealis to the buyer in relation to the Products. .
16. Precedence  In the event of any conflict, the terms of the Borealis order confirmation or other expressed written agreements shall take precedence over the General
Terms. :

ot e

=

issued by

Borealis AG

Wagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien

Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,
-Registered seat: 1220 Vienna / Wien-
ZVAT 1 UID: ATU62060511 - Data Processing Number / DVR:
73001082
: Qae"ph\one: +43 122 400 302, Fax: +43 122 400 333
wwiv.borealisgroup.com




Ovaj se prijevod sastoji od
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Naziv / postanska adresa Klijenta Broj/datum raéuna stranica 1/3

ALF’RO-ATT d.o.o. _ -1 8801228302 / 31.7.2019.
Plano br. 1. . Kontakt osoba:
21220 TROGIR : Suzana Peric
" HRVATSKA Suzana.Peric@borealisgroup.com
:

Tel: 4373269815084

Faks: 4373269815825

Broj klijenta

129599

PDV identifikacijski broj klijenta
HR51191227541

PDV identifikacijski broj dobavljaca

| FI21203114

Uvjeti isporuke

DDP Isporuceno i ocarinjeno ZAPRESIC

Valuta EUR

Vje canja 60 dana od datuma izdavanja ra¢una, mjeseém racun

& Broj narudzbe Br. isporuke Datum isporuke:
Viaf Zemlja podrijetla ' Mjesto otpreme
Kol. Jediniéna cijena Vrijednost, bez PDV-a
| 2001312 447 85437081 _ 17.7.2019
19021000 Finska ‘ Finska
o 3A212E Borealis vre¢a od polipropilena -

){ ' 23.375,00 kg 1.340,00/ 1.000 kg 31.322,50

i _ Ukupna neto tezina 23.375,00 kg

i Neto vrijednost - | 3132250

8 Osnovica PDV-a _ ' 0 31.322,50

PDV 0,00
: ’; Ukupno 31.322,50

R

‘i‘ke_llkvih pitanja u pogledu ove potvrde narudzbe / raGuna kontaktirajte zastupnika drustva Borealis.

dao o
.oreahs AG
Vagramerstrasse 17 18, A-1220 Beé / Wien

lplsano pod oznakom FN 2698583 U sudski re |star Trgovatkog suda u
eéu Sjediste: 1220 Be& / Wien” s © *
DVIUI ATUB2060

u registru obrade podataka /DVR:
+43 1 22 400 333



~ Broj/datum raéuna : Stranica 2/3
8801228302 / 31.7.2019.

5:0Y

Flnland

a se vrsi unutar Zajednice, élanak 138., stavak 1. Direktive Vijeca 2006/112/EZ o zajednickom sustavu poreza na dodanu

iment se iskljuivo isplacuje drustvu Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Beg, Austrua

transakcuom na raéun IBAN FR7630003041700002906021121 banke Société Générale (swift oznaka SOGEFRPP) za
Borealis AG

vijest.o ﬁlé(:anju poslati na: allocation@borealisgroup.com

=R e

7-19,°A-1220 Bet / Wien

269858a u sudski registar Trgovackog suda u
‘I Wien

!3_r01 u registru obrade podataka / DVR:
aks: +43 122 400 333



Broj/datum raéuna Stranica 3/3

8801228302 / 31.7.2019.

Cl UVJETI PRODAJE DRUSTVA BOREALIS AG
je Opcih uvjeta: Svaka prodaja proizvoda (,,Pr0|zvod|") drustva Borealrs AG (,,Borealls ) koja je navedena na potvrd| narudzbe drustva Boreahs ili koja je u

na nacin da Ce cjelokupni dospjeli iznos biti uplacen na naznaCeni bankovni radun drustva Borealis s datumom valute najkasnije na
1a '_zaht_jevu za placanje (u obliku raduna ifi nekom drugom obliku) bez popusta, prijeboja ili protupotrazivanja. Ako drustvo Boreahs

¢anje odmah dospjetl i postatl plativi ako se pokrene stedajni postupak, postupak Illedacue ili bilo koji drugi postupak za
“kupca ili bifo kojeg od njegovih povezamh drustava ili ako isti pokrenu takve postupke

e’izvrsi placanje po dospuecu ili ako drustvo Borealis ima opravdani razlog sumnjati na nesposobnost kupca da ispuni svoje obveze iz ovih
orealis moze obustaviti isporuku- Proizvoda dok kupac ne izvri gotovinsko plaéanje unaprijed ili ne dostavi instrument osiguranja za placanja
om za drutvo Borealis. Drustvo Borealls moze opozvati potvrdu narudzbe ako kupac ne izvrSi takvo gotovinsko placanje unaprijed ili ne
osnguranja drudtvu Borealis.

pazljivo pregledati Proizvod(e) neposredno nakon isporuke te pismeno obavuesnn drustvo Borealis ako smatra da su Proizvod ili pakiranje u bllO
spravni.
mora obavijestiti drudtvo o svakoj nesukladnosti koja se ne moze otkriti, usprkos pazijivom pregledu u skladu s odredbom 5.1., odmah kad mu

e da su Proizvodi prihvaceni ako kupac ne dostavi obavijest u skladu s prethodno navedemm odredbama 5.1.15.2.

denost sa zakonima

ustvo Borealis iziavijuje i jam&i samo da su Proizvodi u trenutku isporuke u skladu sa specifikacijama koje je pisanom obliku ugovorilo drustvo Borealis.

o0 Borealis ne produljuje bilo koja jamstva (izricito ili implicitno) utrZivosti, primjerenosti za odredenu namjenu, primjenu ili postupak proizvodnje ili ostala
ako | je to poznato drustvu Borealis ifi je navedeno u odredenim ili opéim izjavama koje je preporucilo drustvo Borealis kao §to su tehnicke specifikacije)
vornost kupca je da provjeri uskladenost s pravima intelektualnog viasnistva te da su Proizvodi prikladni za posebnu namjenu, primjenu ili

odnje kupca.

aC i drustvo Borealis postovat ée OECD-ovu Konvenciju o borbi protiv podmicivanja stranih javnih duznosnika u medunarodnom poslovanju, pnmjenjlve
Stiti okolisa, sigumosti, porezu i kontroli izvoza u vezi sa sklapanjem i izvr$enjem ovog Ugovora.”

ost

dovodem u pitanje ostalo navedeno u ovim Opc¢im uvjetima, akumulirana odgovornost drustva Borealis iz bilo kojeg razloga, Ukl]UCUjUCI ah ne

.CI se na nedostatak ili nesukladnost, ograni¢ena je na dvostruku fakturiranu vrijednost neuskladenih Proizvoda ili Proizvoda koji imaju nedostatke.
Stvo.Borealis nece biti odgovorno za gubitak dobiti, prometa, proizvodnje ili goodwilla koje je izravno ili neizravno pretrpio kupac.

thodno navedena ograniéenja ne primjenjuju se u sluaju krajnje nepaznje, zlonamjernog ponasanja ili prijevare drustva Borealis.

iti jedna ugovorna strana ne odgovara drugoj strani za bilo kakvo neispunjavanje obveza, osim obveze plaéanja, iz-bilo kojeg razloga koji je izvan njihove
ole ili koji dovodi do toga da je |spun1avanje obveza nerazumno zahtjevno (v1sa sila). To ukljucu1e ali nije ogramceno na, lndustrusku akciju, nezgode

ac Pr0|zvod obradio, kombinirao ili pomijesao s drugim proizvodima kupca il tre¢ih strana (,Gotovi proizvod") (i) drustvo Borealis stjeCe zajednicko

a pro rata onom dijelu Gotovog proizvoda koji predstavija fakturiranu vrijednost Proizvoda drustva Borealis u odnosu na ukupnu vrijednost Gotovog

] i) kupac ovime ustupa svoja prava drustvu Borealis u pogledu Gotovog proizvoda.

ravo na prodaju Gotovog pronzvoda u okviru redovitog poslovanja te ovim Ugovorom ustupa dru$tvu Borealis sva-potrazivanja protiv tre¢ih strana koja

te ‘¢e ostguratl da budu dostupna za preuzimanje od strane ili u ime drustva Borealis. Drustvo Borealis ima pravo kupcu izdati raun za palete koje nisu
elju iznosa koji je drustvo Borealis platilo za doti¢ne palete uveéano za naknadu za uslugu.

poruke: Rizik za Proizvode koje drustvo Borealis isporuguje kupcu na besplatnoj osnovi u potpunosti preuzima kupac. Drustvo Borealis ne jaméi niti
I'odgovornost u vezi s upotrebom takvih Proizvoda ili koja proizlazi iz takve upotrebe (osim u slugaju zlonamjernog ponasanja ili ogigledne krajnje

zakon i podrucje primjene ’ '
vieti zajedno s potvrdom narudzbe i ostalim pisanim ugovorima u vezi s doticnom prodajom (zajedno, ,Ugovor”) podluezu austrijskim zakomma
Ciju Ujedmjemh naroda o ugovonma o] medunaroanJ prodaiji robe kako je povremeno 1zm|]enjena

evaljanost: Ako je jedna ili vise odredbi Ugovora nevaljana |l| nepnm;enpva takve se odredbe prilagodavaju ili uklanjaju u najmanjoj mjeri koja je
i ih se Uginilo valjanima i primjenjivima; te ne utjeéu na valjanost i primjenjivost svih drugih odredbi ovih Op¢ih uvjeta.

dfustvo Borealis moZe u bilo kojem trenutku ustupiti Ugovor bilo kojem od svojih povezanih drustava.

se Opéa pravila primjenjuju na pomocne usluge koje drustvo Borealis isporucuje kupcu u vezi s Proizvodom.

U slu¢aju sukoba, uvjeti potvrde narudzbe drustva Borealis ili drugih izrigitih ugovora u pisanom obliku imaju prednost pred Opéim uvjetima.

9; A-1220 Bec / Wien

269858a u sudski registar Trgovackog suda u
1220.Be¢ / Wien

511 - Broj u registru obrade podataka / DVR:

02, Faks: +43 122 400 333
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Ja, Drazen Nemet, stalni sudski tumac za engleski jezik, ponovno imenovan rjesenjem predsjednika Zupanijskog
suda u Zagrebu, broj 4 Su-2101/17 od 2. sijecnja 2018., potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara '
izvorniku sastavljenom na engleskom jeziku. T
Br. ovjere: 76a/2020

Datum: 5.5.2020.
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JOREALIS

Customer Name / Mailing address
ALPRO-ATT d.o.0.

Plano br. 1

21220 TROGIR

CROATIA

omer name/address
ALPRO-ATT d.0.0.
" Plano br. 1
21220 TROGIR
CROATIA

. Delivery address
ALPRO-ATT d.o.0.
Krapinska 64

- 10290 ZAPRESIC
CROATIA

Invoice number/date
8801236436/ 31.08.2019
Contact person

Suzana Peric
Suzana.Peric@borealisgroup.com
Tel.. 4373269815084

Fax.. 4373269815825

Customer number.

129588 v

Customer VAT numbe
HR51191227541

Supplier VAT number
Fi21203114

Terms of delivery

DDP Delivered Duty Paid ZAPRESIC

Page

13

ue Date: 30.10.2019 Currency EUR
erms of payment: Due 60 days net, monthly bill
our reference - ° ' Order number Delivery no Delivery date:
ommodity code ' Country of origin Place of dispatch -
aterial '
atch - Quantity Price per unit ~ Value, ex VAT
9-63/19 : 2001317217 85474608 28.08.2019
9021000 » Finland - Finland
orECO BA212E Borealis Bag Polypropylene '
63190661 23.375,00 KG 1.340,00 /1.000 KG 31.322,50

Total net weight 123.375,00 KG

Net Value - 31.322,50

VAT Base 31.322,50

VAT - 0,00

Total 31.322,50

Please contact your local Borealis representative if you have any questions regarding this order confirmation / invoice.

issued by
“ Borealis AG
Wagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien

Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,

Registered seat: 1220 Vienna / Wien

VAT 1.UID: ATUB2080511 - Data Processing Number / DVR:

3001082 .
Telephone: +43 1 22 400 302, Fax: +43 122400 333
orealisgroup.com :




Invoice number/date Page 2/3
* 8801236436/31.08.2019

presentation in Finland: -
G (Business ldentity Code: 2120311-4)

This supply is an intra—Community supply, article 138, paragraph 1 EU VAT directive 2006/112/EC

“ This document is solely payable to Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Vienna, Austria via

banktransfer to the account IBAN FR7630003041700002906021121 at Société Générale (swift code SOGEFRPP) for beneficiary
Boreahs AG .

Remittance advises are to be mailed to: allocation@borealisgroup.com

3

Issued by ¥
Borealis AG : . ) ‘

\é\’agramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien
€gl




Invoice number/date Page 313
‘ v 8801236436/31.08.2019

. GENERAL TERMS OF SALE OF BOREALIS AG. A
1. Acceptance of the General Terms :All sales of products (the "Products”) from Borealis AG ("Borealis") listed on the Borealis order confirmation or agreed in writing by
Borealis and the buyer wifl be exclusively govemned by these General Terms of Sale ("General Terms"), unless otherwise expressly agreed in writing by Borealis. The
i “buyer's general terms of purchase will not apply unless otherwise expressly agreed in writing by Borealis.
; e

" Prices are exclusive of VAT.
Prior to delivery, Borealis may change the prices due to changes in duties and taxation imposed on the relevant sale of Products.
nt
he buyer shall make payments in such a way that the full amount due will be credited on Borealis' designated bank account with value date latest on the due
ed on the payment request (in the form of an invoice or otherwise), without any discount, set-off or counterclaim. If not otherwise specified by Borealis, a
quest (in the form of an invoice or otherwise) will be due within 30 days from the date of the payment request.
rdue payments shait automatically accrue interest, without further notice of default, at a rate of 12% per annum. .
| payment requests shall become due and payable immediately if insolvency. fiquidation or other debt restructuring proceedings are initiated against or by
any of its affiliated companies. . :
very .
.. If not otherwise, specified by Borealis, delivery shall be CPT (INCOTERMS 2010) named place of destination.
" In case of substantial delay in delivery, Borealis will inform the buyer as soon as possible and provide a new date of delivery. If the new date of delivery is
ed unreasonable by the buyer, as sole remedy the buyer shall be entitied to cancel the order free of charge.
.4 If buyer fails to make payments when due or if Borealis at any time has reasonable grounds to believe the ability of the buyer to perform its obligations
hereunder is impaired, Borealis may suspend deliveries of Products until buyer has either provided cash payment in advance or security for payments in a form
) ’ acceptable to Borealis, Borealis may cancel any order confirmation if buyer fails to provide such cash payment in advance or security to Borealis.

7 5. Acceptance of the Products

51. Buyer shall carefully examine the Product(s) immediately upon delivery and inform Borealis in writing if the Product-or their packaging is found to be defective in
any respect. ’
. 52 Any lack of conformity which cannot be discovered, despite of careful examination in accordance with Clause 5.1 , must be notified immediately when it
§  becomes known fo the buyer.
P 53! The Products shall be deemed accepted if the buyer does not give notification in accordance with Clauses 5.1 and 5.2 above,
6. Warranty and compliance with laws '
i 6.1 Borealis only represents and warrants that the Products at the time of delivery comply with the specifications agreed to in writing by Borealis.
; 6.2. Borealis does not extend any warranty (express or implied) of merchantability, fitness for a specific purpose, application or manufacturing process or otherwise
(even if known to Borealis or in specific or general statements recommended by Borealis such as the datashest). )
6.3. Itis the buyer's responsibility to verify compliance with intellectual property rights and that the Products are suitable for the buyer's particular purpose,
application and manufacturing methods.
6.4 Buyer and Borealis shall comply with the OECD Convention on Combating Bribery of Foreign Public Officials in International Business Transactions, applicable
. environmental. safety, tax and export control laws related to the conclusion and performance of this Contract. ) ;o
* 7. Liability .
7.1. Without prejuéice to anything else mentioned in these General Terms, Borealis' accumulated liability for whatever reason including but not limited to shortfall or

lack of conformity shall be limited to two times the invoiced value of the non-conforming-or shortfall Products. However, Borealis will not be liable for loss of profit,’
turnover, production or goodwill directly or indirectly suffered by the buyer.
7.2 The foregoing fimitations do not apply in case of gross negligence. wilful misconduct or fraud by Borealis. -
8. Force Majeure : Neither party shall be liable fo the other for any fallure in performance of their obligations, except for obligations to pay, due to any cause beyond their
" reasonable control or making performance unreasonably burdensome (Force Majeure). This includes but is not limited to, industrial actions, accidents, explosions, fire,
: embargo, war (declared or undeclared), terrorist acts, requisition of materials, plant or machinery break-down, energy or transport restrictions and deficiencies or delays
i in deliveries from suppliers due to such causes. The buyer and/ or Borealis may cancel a confirned purchase order free of charge if a Force Majeure event lasts more
% than 30 days .
% 9. Retention of Title .
; 9.1 Borealis reserves title to all defivered Products, until paid for in full by Buyer.
i 9.2 If the Product has been processed, combined or mixed by buyer with other goods of buyer or any third party {the "Finished Product"). (i) Borealis acquires joint title
i pro rata to that part of the Finished Product that represents the invoiced value of Borealis' Product in relation o the total value of the Finished Product and {ii) buyer
Q hereby assigns its rights to Borealis with regard to the Finished Product. ) .
. 9.3 The buyer is entitled to sell the Finished Product in the ordinary course of business and hereby assigns to Borealis all claims against third parties that arise from or in
! connection with such sale. :
10. Use of pallets : If delivery is undertaken with re-usable paliets (whether or not property of Borealis), the buyer will keep these palléts in good condition and will offer
: them for retrieval by or on behalf of Borealis. Borealis will be entitled to invoice the buyer for the pallets not returned based on the amount Borealis pays for said pallets
i increased with a service fee. :
£11. Free of charge deliveries : Products delivered by Borealis to buyer on a free of charge basis are for buyer's sole risk. Borealis makes no warranty and takes on no
iability whatsoever related or arising out of the use of such Products (except in case of wilful misconduct or blatant gross negligence). :
12, Applicable Law and Venue . .
24 _ The General Terms, together with the order confirmation, and other written agreements related to the relevant sale (together, the "Contract"), shall be governed
iby the laws of Austria, including the United Nations Convention on the Contracts for the International Sales of Goods as amended from time to time.
1 2.2 Any dispute arising in connection with the Contract shall be exclusively submitted to the jurisdiction of the competent court in Vienna, Austria or at theé choice of
Borealis to the competent court of where the Buyer has its principal place of business.
3. Partial Invalidity : If any one or more of the provisions of the Contract shail be held invalid or unenforceable, such provision shall be modified or eiiminated to the
minimum extent necessary to make it valid and enforceable, and the validity and enforceability of all cther provisions of these General Terms shall not be affected.
14. Assignment : Borealis may at any time assign the Contract to any of its affiliates. : .
15. Services : These General Terms apply to ancillary services delivered by Barealis to the buyer in refation to the Products.

16. Precedence : In the event of any conflict, the terms of the Borealis order confirmation or other expressed written agreements shafi take precedence over the General
Terms. ’ . -

ssued by

sorealis AG -

Vi erstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien

der FN 2698582 at the Commercial Court Vienna,
220 Vienna / Wien

62060511 - Data Processing Number / DVR:

»22‘_‘4_00 302, Fax: +43 122 400 333



Ovaj se prijevod sastoji od
3 stranice.

Br. ov.: 76b/2020
Datum: 5.5.2020.

Ovj erent 'prij evod

s engleskog jezika

%




. Naziv / poStanska adresa klijenta
- ALPRO-ATT d.o.0. .

: Plano br. 1
~3 21220 TROGIR

atumkdospueca 30.10.2019.

Broj/datum ra¢una stranica 1/3
8801236436/ 31.8.2019.

Kontakt osoba:

Suzana Peric

Suzana.Peric@borealisgroup.com

Tel: 4373269815084

| Faks: 4373269815825

Broj kiijenta

129599

PDV identifikacijski broj klijenta
HR51191227541

PDV identifikacijski broj dobavljaca
FI21203114

Uvjeti isporuke

DDP Isporuéeno i ocarinjeno ZAPRESIC

Valuta EUR

lacanja: 60 dana od datuma izdavanja raduna, mjesecni racun

] brOj Oznaka robe - Broj narudzbe

Br. isporuke Datum isporuke: !

Ukupno

? imate ikakvih pitanja u pogledu ove potvrde narudzbe / ratuna kontaktirajte zastupnika drustva Borealis. .

Qramerstrasse 172 19 A-1220 Bec¢ / Wien

sano pod oznakom'FN 269858a u sudski registar Trgovackog suda u
0, Sjet 220 Wien
}’-. - \B‘rcq u registru obrade podataka / DVR:

02, Faks: +43 122 400 333

aterijal Zemlja podrijetla l Mjesto otpreme
Srija ‘
Kol. Jedini¢na cijena Vrijednost, bez PDV-a
2001317217 85474608 28.08.2019.
Finska Finska
BA212E Borealis vreca od polipropilena -
23.375,00 kg 1.340,00 / 1.000 kg 31.322,50
Ukupna neto tezina 23.375,00 kg
Neto vrijednost ' 31.322,50
Osnovica PDV-a - 31.322,50
PDV "~ 0,00
31.322,50



Broj/datum ra¢una Stranica 2/3
8801236436 / 31.8.2019.

]

“F115921021 Broj poslovnog subjekta 1692102-1 (drustva Boreahs Polymers Oy, Porvoo)

uka se vrdi unutar Zajednice, ¢lanak 138., stavak 1. Direktive Vijleéa 2006/112/EZ o zajédnic':kom sustavu poreza na dodanu

iment se iskljucivo ispladuje drustvu Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Be¢, Austrija
transakcijom na raéun IBAN FR7630003041700002906021121 banke Société Générale (swift oznaka SOGEFRPP) za

nika Borealis AG

>a'vijést o pla¢anju poslati na: allocation@borealisgroup.com

ram stras_se 17- 19 A-1220 Bec/Wlen

3600 'pod oznakom FN 269858a u sudski registar Trgovackog suda u
jediste’:1220:Bes / Wien

60511 - Broj u registru obrade podataka / DVR:

302, Faks: +43 122 400 333



Brojldatum rauna Stranica 3/3
8801236436 / 31.8.2019.

PCI UVJETI PRODAJE DRUSTVA BOREALIS AG

f‘PnhvaéanJe Opcih uvjeta: Svaka prodaja proizvoda (,Proizvodi”) drustva Borealis AG (,Borealis”) koja je navedena na potvrdi narudzbe drustva Borealis ili koja je u

1sanom obliku ugovorena izmedu drustva Borealis i kupca, podlijeZe iskljucivo ovim Opéim uvjetima prodaje (,Opéi uvjeti”), osim ako nije izritito drugadije ugovoreno
iku s drugtvom Borealis. Opéi uvjeti nabave kupca nece se primjenjivati, osim ako nije izricito drugacije ugovoreno u pisanom obliku s drustvom Borealis.

1

placanje na nacin da ¢e cjelokupni dospjeli iznos biti uplacen na naznaceni bankovni racun dru$tva Borealis s datumom valute najkasnije na
veden na zahtjevu za placanje (u obliku ratuna ili nekom drugom obliku) bez popusta, prijeboja ili protupotraZivanja. Ako drustvo Borealis

‘ acanja se automatski obragunavaju kamate, bez daljnje obavijesti o neispunjavanju obveza, po stopi od 12 % godién'je
za placanje odmah dospjeti i postati plativi ako se pokrene ste€ajni postupak, postupak likvidacije ili bilo koji drugi postupak za

mstva'( K i ako je to poznato drustvu Borealis ili je navedeno u odredenim il opéim |z1avama koje je preporucito drustvo Boreahs kao $to su tehnicke specifikacije)
igovornost kupca ie da provjeri uskladenost s pravima intelektuainog viasnistva te da su Proizvodi prikladni za posebnu namjenu, primjenu ili
etodu prmzvodnje kupca.

'4 Kupac i drustvo Borealis poStovat ¢e OECD-ovu Konvenciju o borbi protiv podmicivanja stranih javnih duznosnika u medunarodnom poslovanju primjenjive
akone o zastiti okoliga, sigumosti, porezu i kontroll izvoza u vezi sa sklapanjem i izvrSenjem ovog Ugovora.
Odgovomost ’
qA Ne dovodeci u pltanje ostalo navedeno u ovim Opéim uv1et|ma akumulirana odgovornost drustva Borealis iz bilo kojeg razioga, UKIJUCUJUCI aln ne
Jrani¢avajuci se na nedostatak ili nesukladnost, ograni¢ena je na dvostruku fakturiranu vrijednost neuskladenih Proizvoda ili Proizvoda koji imaju nedostatke.
leduttm drustvo Borealis neée biti odgovorno za gubitak dobiti, prometa, proizvodnje ili goodwilla koje je izravno ili neizravno pretrpio kupac.
_"2 Prethodno navedena ograniCenja ne primjenjuju se u slucaju krajnje nepaznje, zlonamjernog ponasanja ili prijevare drustva Borealis.
vz,V1§a snla Niti jedna ugovorna strana ne odgovara drugoj strani za bilo kakvo neispunjavanje obveza, osim obveze placanja, iz bilo kojeg razloga koji je izvan njinove
kontrole ili koji dovodi do toga da je ispunjavanje obveza nerazumno zahtjevno (visa sila). To ukljuduje, ali nije ograni¢eno na, industrijsku akciju, nezgode,
pozar, embargg, rat (objavljen ili neobjavljen), teroristicki &in, potraznju materijala, kvar postrojenja ili opreme, ogranicenja ili nedostatke energetike ili-

ili kaSnjenja u isporukama dobavljaca iz takvih razloga. Kupac ifili drutvo Borealis mozZe otkazati potvrdenu narudzbenicu bez naknade ako sluca) vise sile
od 30 dana.

va vlashistva
‘Borealis zadrzava pravo vlasni$tva nad svim isporuéenim Proizvodima dok ih kupac ne plati u cijelosti. .
upac Proizvod obradio, kombinirao ili pomijeao s drugim proizvodima kupca ili treéih strana (,Gotovi proizvod”), (i) drustvo Borealis stjece zajednicko

iStva pro rata onom dijelu Gotovog proizvoda koji predstavlja fakturiranu vrijednost Proizvoda drustva Borealis u odnosu na ukupnu vrijednost Gotovog
e (ii) kupac ovime ustupa svoja prava drustvu Borealis u pogledu Gotovog proizvoda.

ma pravo na prodaju Gotovog proizvoda u okviru redovitog poslovania te ovim Ugovorom ustupa drustvu Borealis sva potraZivanja protiv treéih strana koja
i su povezana s takvom prodajom.
paleta: Ako se isporuka vrsi paletama za viSekratnu upotrebu (neovisno o tome jesu li u viasnistvu drustva Borealis), kupac e te palete odrzavati u
u te Ce osigurati da budu dostupna za preuzimanje od strane ili u ime drutva Borealis. Drustvo Borealis ima pravo kupcu izdati raCun za palete koje nisu
melju iznosa koji je drustvo Borealis platilo za dotiéne palete uvecano za naknadu za uslugu.
 isporuke: Rizik za Proizvode koje drustvo Borealis isporucuje kupcu na besplatnoj osnovi u potpunosti preuzima kupac. Drustvo Borealis ne jamdi niti

i zakon i podrugje primjene
i uwetl zajedno s potvrdom narudzbe i i ostalim pisanim ugovonma uvezis doncnom prodajom (zajedno Ugovor”) podiijezu austrijskim zakonima

stu poslovanja Kupca.
a nevaljanost: Ako je Jedna ili viSe.odredbi Ugovora nevaljana ili neprimjenjiva, takve se odredbe prilagodavaju ili uklanjaju u najmanjoj mjeri koja je
bi ih e uginilo'valjanima i primjenjivima; te ne utjeu na valjanost i primjenjivost svih drugih odredbi ovih Opéih uvjeta.
nje: Drustvo Borealis moze u bilo kojem trenutku ustupiti Ugovor bilo kojem od svojih povezanih drustava.
> Usluge: Ova se Opéa pravila primjenjuju na pomoéne usluge koje drudtvo Borealis isporucuje kupcu u vezi s Proizvodom. '
i Prednost U slucaju sukoba, uvjeti potvrde narudzbe drustva Borealis ili drugih izriitih ugovora u pisanom obliku imaju prednost pred Op¢im uvjetima.
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Ja, DraZen Nemelt, stalni sudski tumac za engleski jezik, ponovno imenovan rjeSenjem predsjednika Zupanijskog
suda u Zagrebu, broj 4 Su-2101/17 od 2. sijecnja 2018., potvrdujem da gornji przjevod potpu 70, dgavara
izvorniku sastavljenom na engleskom jeziku.
: ’ Br. ovjere: 76b/2020
Datum: 5.5.2020.
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s Invoice number/date : , -
Customer Name / Mailing address 8801236437/ 31.08.2019 Page 173

ALPRO-ATT d.o.0.

‘Contact person

Plano br. 1 r
21220 TROGIR guzana l;er!c orea
CROATIA uzana.Peric@borealisgroup.com

Tel.: 4373269815084
Fax.: 4373269815825
Customer number

129599
Customer VAT number
tomer name/address HR51191227541
'ALPRO-ATT d.0.0. g&ggggq ;’fT number
Plano br. 1 .
21220 TROGIR Terms of delivery o
CROATIA DDP Delivered Duty Paid ZAPRESIC

Delivery address
- ALPRO-ATT d.o.0.

Krapinska 64
10290 ZAPRESIC
1 CROATIA
Due Date: 30.10.2019 ' . Currency EUR
)t Terms of payment: Due 60 days net, monthly bill
i Your reference - ° Order number Delivery no Delivery date:
.- Commodity code Country of origin Place of dispatch |
i Material .
}/ Batch Quantity Price per unit Value, ex VAT
¢ 39-63/19 _ 2001317217 85474609 28.08.2019
:f?: 39023000 Finland ' Finland .
& BorECO BA415E Bag Propylene copolymer A , '
<Y 63190650 . 23.375,00 KG 1.330,00 /1.000 KG 31.088,75
Total netweight 23.375,00 KG.
. Net Value ' ‘ 31.088,75
VAT Base ) _ 31.088,75
VAT : : 0,00
Total ' 31.088,75

Please contact your local Borealis representative if you have any guestions regarding this order confirmation / invoice.

Issued by
* Borealis AG
Wagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien
Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,
Registered seat: 1220 Vienna / Wien
VAT 1 UID: ATU62060511 - Data Processing Number / DVR:
3001082 . .
Telephone: +43 1 22 400 302, Fax: +43 1 22 400 333 . :
www.borealisgroup.com -



sentation in Finland:

Porvoo Finland

(Business identity Code: 212031 1-4)

Invoice number/date
8801236437/31.08.2019

rek. VAT n° F1156921021 Business Identity Code 1592102-1 (of Borealis Polymers Oy, Porvoo)
‘This supply is an intra-Community supply, article 138, paragraph 1 EU VAT directive 2006/112/EC

This document is solely payable to Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Vienna, Austria via

Page

213

banktransfer to the account IBAN FR7630003041700002906021121 at Société Générale (swift code SOGEFRPP) for beneficiary

: ,Boreaizs AG

Remittance advises are to be mailed to: allocation@borealisgroup.com

issued by
= Borealis AG
Wagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien

Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,

- Registered seat: 1220 Vienna / Wien
VAT-UIDTATUS2060511 - Data Processing Number / DVR:

Sléphone: +43 122 400 302, Fax: +43 1 22 400 333
égroup com



Invoice number/date Pége 3/3
' 8801236437/31.08.2019
GENERAL TERMS OF SALE OF BOREALIS AG.

1. Acceptance of the General Terms :All sales of products (the "Products”) from Borealis AG ("Borealis”} listed on the Borealis order confirmation or agreed in writing by
Bo" ahs and the buyer will be exciusrvely governed by these Generat Terms of Sale ( Generat Terms“) unless otherwise expressly agreed in writing by Borealis. The

ices are exclusive of VAT. -
7 to delivery, Borealis may change the prices due to changes in duties and taxation imposed on the relevant sale of Products.

: uyer shall make payments in such a way that the full amount due will be credited on Borealis’ designated bank account with value daﬁe latest on the due
onthe payment request (in the form of an invoice or otherwise), without any discount, set-off or counterclaim. If not otherwise specified by Borealis, a
(in the form of an invoice or otherwise) will be due within 30 days from the date of the payment request.
ue payments shall automatically accrue interest, without further notice of default, at a rate of 12% per annum.
yment requests shall become due and payable xmmedmteiy if insolvency. fiquidation or other debt restructuring proceedings are mmated against or by
its affiliated companies.

vy ) _
_If not otherwise specified by Borealis, delivery shalt be CPT (INCOTERMS 2010) named place of destination.
In case of substantial delay in delivery, Borealis will inform the buyer as soon as possible and provide a new date of delivery. if the new date of delivery is

if buyer fails to make payments when due or if Borealis at any time has reasonable grounds to believe the ability of the buyer to perform its obligations
der is impaired, Borealis may suspend deliveries of Products until buyer has either provided cash payment in advance or security for payments in a form .
’\) acceptable to Borealis. Borealis may cancel any order confirmation if buyer fails to provide such cash payment in advance or security to Borealis.
5 Acceptance of the Products
" Buyer shall carefully examine the Product(s) xmmed:ately upen dehvery and inform Borealis in writing if the Product or their packaglng is found to be defective in
spect.
" Any lack of conformity which cannot be discovered, despite of careful examination in accordance with Clause 5.1, must be notified immediately when it
es known to the buyer.
it The Products shall be deemed accepted if the buyer does nat give notmca’uon in accordance with Clauses 5.1 and 5.2 above.
5 6. Warranty and compliance with laws
3 Borealis only represents and warrants that the Products at the time of delivery comply with the specifications agreed to in writing by Borealis.
Borealis does not extend any warranty (express or implied) of merchantabxhty fitness for a specific purpose, application or manufacturing process or otherwise

¢ 6.3] It is the buyer's responsibility to verify compliance with intellectual property rights and that the Products are suitable for the buyers particular purpose,
< apphcatson and manufacturing methods.
7 64" Buyer and Borealis shall comply with the OECD Convention on Combating Bribery of Foreign Public Officials in International Business Transactions, applicable
envrrohmental safety, tax and export control laws related to the conclusion and performance of this Contract.
1 7. ‘Liability :
AN Without prejudice to anything else mentioned in these General Terms, Borealis' accumulated liabitity for whatever reason including but not hmited to shortfali or
* lack of conformity shall be limited to two times the invoiced value of the non-conforming or shortfall Products. However, Borealis will not be liable for Ioss of profit,
. turnover, production or goodwill directly or indirectly suffered by the buyer.

7.2. The foregoing limitations do not apply in case of gross negligence. wilful misconduct or fraud by Borealis.
- 8, Force Majeure : Neither party shall be liable to the other for any failure in performance of their obligations, except for obligations to pay, due to any cause beyond their
* reasonable control or making performance unreasonably burdensome (Force Majeure). This includes but is not limited 1o, industrial actions, accidents, explosions, fire,
“ embargo, war (declared or undeclared), terrorist acts, requisition of materials, plant or machinery break-down, energy or transport restrictions and deficiencies or delays
n dehvenes from suppliers due to such causes. The buyer and/ or Borealis may cancel a confirmed purchase order free of charge if a Force Majeure event lasts more

alis reserves title to all defivered Products, until paid for in full by Buyer.
Product has been processed combined or mixed by buyer with other goods of buyer or any thsrd party (the "Finished Product ) (1) Boreal;s acqunres joint titie

asstgns its rlghts to Borealis with regard to the Finished Product.

9.3 The buyer is entitled to sell the Finished Product in the ordinary course of business and hereby assigns to Botealrs all claims agamst third parties that arise from or in
4 connection with such sale. )

10. Use of pallets If delivery is undertaken with re-usable paiiets (whether cr not property of Borealis), the buyer will keep these pallets in good mndition and wilt offer

cable Law and Venue

-Thé General Terms, together with the order conﬂrmatlon and other written agreements related to the relevant sale (together, the "Contract”), shall be governed
s of Austria, including the United Nations Convention on the Contracts for the International Sales of Goods as amended from time to time.

Any dispute aﬂsmg in connection with the Ccntract shall be exclusxve!y submitted to the jurisdiction of the competent court in Vienha, Austria or at the choice of

al Invalidity : If any one or more of the provisions of the Contract shall be held invalid or unenforceable, such provision shall be modified or eliminated to the
Jextent necessary to make it valid and enforceable and the validity and enforceability of ali other provisions of these General Terms shall not be affected.
s:gnment Borealis may at any time assign the Contract to any of its affiliates.
; ices : These General Terms apply to ancillary services delivered by Borealis to the buyer in refation to the Products.

ecedence : In the event of any conflict, the terms of the Boreaiis order confirmaticn or other expressed written agreements shall take p!eceden“e over the General

Terms.
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Ovaj se prijevod sastoji od
3 stranice.

Br. ov.: 76¢/2020
Datum: 5.5.2020.

Ovijereni prijevod

s engleskog jezika |




Naziv / postanska adresa klijenta
¢ ALPRO-ATT d.o.0.

Plano br. 1
21220 TROGIR
HRVATSKA

dresa isporuke
PRO-ATT d.o.0.
pinska 64

i 10290 ZAPRESIC
HRVATSKA

Broj/datum ra¢una stranica 1/3

8801236437 / 31.8.2019.

Kontakt osoba:

Suzana Peric
Suzana.Peric@borealisgroup.com
Tel: 4373269815084

Faks: 4373269815825

Broj klijenta

129599

PDV IdentlflkaCIjSkl broj klijenta
HR51191227541

PDV identifikacijski broj dobavljaga
FI21203114

Uvjeti isporuke

DDP Isporugeno i ocarinjeno ZAPRESIC

Valuta EUR
Broj narudee Br. isporuke Datum isporuke: !
Zem|ja podrijetla Mjesto otpreme

dao
>reahs AG
agramerstrasse 17-18, A-1220 Beé / Wien

2Isano pod dznakom FN 269858a u sudski registar Trgovatkog suda u

320, Sjediste: 1220 Bed / Wien
)33/1 glo ATUB2060511 - Broj u registru obrade podataka / DVR:

IEfon +43 1 22 400 302, Faks: +43 1 22 400 333
’VW / boréalisorots comm

.L(o imate ikakvih pitanja u pogledu ove potvrde narudzbe / raduna kontaktirajte zastupnika drustva Borealis.

Kol. Jedini¢na cijena Vrijednost, bez PDV-a
2001317217 85474609 28.08.2019.
Finska ' Finska
23.375,00 kg 1.330,00/ 1.000 kg 31.088,75
Ukupna neto tezina 23.375,00 kg
Neto vrijednost 31.088,75
Osnovica PDV-a 31.088,75
PDV 0,00
Ukupno 31.088,75



Broj/datum racuna Stranica 2/3
8801236437 / 31.8.2019.

ié,_ba jest o placanju poslati na: allocation@borealisgroup.com

@3;’“@’:@&,&:&%&.-,w»mv R T

. Erstrasse 17-19, A-1220 Bec / Wien

Uplsano pod. oznakom FN 269858a u sudski registar Trgovatkog suda u
ecl Sjed.s(e 1220 Bet / Wien
ID; AT U62060511 - Broj u registru obrade podataka / DVR:

:302, Faks: +43 1 22 400 333



' Broj/datum rac¢una Stranica 3/3
34 8801236437 / 31.8.2019.

CI UVJETI PRODAJE DRUSTVA BOREALIS AG

jrihvacanje Opcéih uvjeta: Svaka prodaja proizvoda (,Proizvodi”) drustva Borealis AG (,Borealis”) koja je navedena na potvrdi narudzbe drustva Borealis ili koja je u .
{;nom bliku ugovorena izmedu drustva Borealis i kupca, podiijeZe iskfju¢ivo ovim Opéim uvjetima prodaje (,Op¢i uvjeti™), osim ako nije izriCito drugadije ugovoreno
Bhku s drustvom Borealis. Opéi uvjeti nabave kupca neée se primjenjivati, osim ako nije izricito drugacije ugovoreno u pisanom obliku s drustvom Borealis.

jenu nije ukijucen PDV.
Drué Q Borealxs moze prije dostave promijeniti cijene zbog promjena u carinskim naknadama za doti¢nu prodaju Proizvoda ili zbog promjena njezinu

va placanje na nagin da e cjelokupni dospjeli iznos biti uplacen na nazna€eni bankovni raun drustva Borealis s datumom valute najkasnije na
e naveden na zahtjevu za placanje (u obliku ra¢una ili nekom drugom obliku) bez popusta, prijeboja ili protupotraiivanja Ako druétvo Borealis

Gaju znatnog kasnjenja isporuke drustvo Borealis obavijestit ¢e kupca u najkraéem mogucem roku te ¢e osigurati novi datum isporuke. Ako kupac
i datum isporuke nije razuman, jedini pravni lijek na koji kupac ima pravo je otkazivanje narudzbe bez naknade.
¢ ne izvrdi pladanje po dospijecu ili ako drudtvo Borealis ima opravdani razlog sumnjati na nesposobnost kupca da ispuni svoje obveze iz ovih

} ta tvo Borealis moZe obustaviti isporuku Proizvoda dok kupac ne izvrsi gotovinsko plaéanje unaprijed ili ne dostavi instrument osiguranja za placanja
?bhku prihvatljivom za drustvo Borealis. Drustvo Borealis moZe opozvati potvrdu narudzbe ako kupac ne izvrdi takvo gotovinsko placanje unaprijed ili ne
staw strument osiguranja drustvu Borealis.

¢éanje proizvoda

Kupac ¢e pazljivo pregledati Proizvod(e) neposredno nakon isporuke te pismeno obavijestiti druStvo Borealis ako smatra da su Proizvod ili pakuranje u bilo
gledu neispravni.

e Kupac mora obavijestiti drustvo o svakoj nesukladnosti koja se ne moze otkriti, usprkos pazljivom pregledu u skladu s odredbom 5.1., odmah kad mu

Smatra se da su Proizvodi prihvaceni ako kupac ne dostavi obavijest u skladu s prethodno navedenim odredbama 51.i15.2.
IJamstvo i uskladenost sa zakonima
“’Drustvo Borealis izjavijuje i jamé&i samo da su Proizvodi u trenutku isporuke u skladu sa specifikacijama koje je pisanom obliku ugovorilo drustvo Borealis.

r2 . Drustvo Borealis ne produljuje biio koja jamstva (izrigito ili implicitno) utrZivosti, primjerenosti za odredenu namjenu, primjenu ili postupak proizvodnje ifi ostala
n}stva (éak i ako je to poznato drustvu Borealis ili je navedeno u odredenim ili opéim izjavama koje je preporucilo drustvo Borealis kao §to su tehnicke specifikacije)
.3'. . Odgovornost kupca je da provjeri uskladenost s pravima intelektualnog viasnistva te da su Proizvodi prikladni za posebnu namjenu, primjenu il

g}odu proizvodnje kupca.

;t - Kupac i drustvo Borealis postovat ¢e OECD-ovu Konvenciju o borbi protiv podmicivanja stranih javnih duznosnika u medunarodnom poslovanju, primjenjive
ikone o zastiti okolisa, sagumostl porezu i kontroh izvoza u vezi sa sklapanjem i izvr8enjem ovog Ugovora.

dgovornost
* Ne dovodedi u pitanje ostalo navedeno u ovim Opéim uvjetima, akumulirana odgovornost drutva Borealis iz bilo kojeg razloga, UkljUCUjUCI “ali ne

|'ran|éavaju0| se na nedostatak ili nesukladnost, ograniéena je na dvostruku fakturiranu vrijednost neuskladenih Proizvoda ili Proizvoda koji imaju nedostatke.
eduum drustvo Borealis neée biti odgovorno za gubitak dobiti, prometa, proizvodnije ili goodwilla koje je izravno ili neizravno pretrpio kupac.
2 = . Prethodno navedena ograniéenja ne primjenjuju se u slugaju krajnje nepaznje, zlonamjernog ponasanja ili prijevare drustva Borealis.
Vis; sna Niti jedna ugovorna strana ne odgovara drugoj strani za bilo kakvo neispunjavanje obveza, osim obveze placanja, iz bilo kojeg razloga koji je izvan njihove
izumne kontrole ili koji dovodi do toga da je ispunjavanje obveza nerazumno zahtjevno (visa sila). To uklju€uje, ali nije ograniceno na, industrijsku akciju, nezgode,
splozue pozar, embargo, rat (objavijen ili neobjavijen), teroristicki &in, potraznju materijala, kvar postrojenja ili opreme, ogranicenja il nedostatke energetike ili
|evoza‘ ili kadnjenja u |sporukama dobavljada iz takvih razioga. Kupac ifili drugtvo Borealis moZe otkazati potvrdenu narudZbenicu bez naknade ako slucaj vise sile
aje dulje od 30 dana. .
Pndrzaj prava viasnistva

Dru§tvo Borealis zadrzava pravo viasnidtva nad svim isporucenim Proizvodima dok ih kupac ne plati u cijelosti.
e kupac Proizvod obradio, kombinirao ili pomijedao s drugim proizvodima Kupca ili trecih strana (,Gotovi proizvod”), (i) drustvo Borealis stjece zajednicko
iStva pro rata onom dijelu Gotovog proizvoda koji predstavlja fakturiranu vrijednost Proizvoda drustva Borealis u odnosu na ukupnu vrijednost Gotovog
e (i) kupac ovime ustupa svoja prava drustvu Borealis u pogledu Gotovog proizvoda.
ma pravo na prodaju Gotovog proizvoda u okviru redovitog poslovania te ovim Ugovorom ustupa druStvu Borealis sva potrazivanja protiv tre¢ih strana koja
il su povezana s takvom prodajom.
p Upo reba paleta: Ako se isporuka vrSi paletama za visekratnu upotrebu (neovnsno o tome jesu li u viasnistvu druStva Borealis), kupac ¢e te palete odrZavati u
obrom stanju te ¢e osigurati da budu dostupna za preuzimanje od strane ili u ime drustva Borealis. Drustvo Borealis ima pravo kupcu izdati ratun za palete koje nisu
éene na temelju iznosa koji je drustvo Borealis platilo za doti¢ne palete uvec¢ano za naknadu za uslugu.
splatne isporuke: Rizik za Proizvode koje drudtvo Borealis isporuuje kupcu na besplatnoj osnovi u potpunosti preuzima kupac. Drutvo Borealis ne jaméi niti
reu2|ma ikakvu odgovornost u vezi s upotrebom takvih Proizvoda ili koja proizlazi iz takve upotrebe (osim u slucaju zlonamjernog ponasanja ili odigledne krajnje
epaznje):

2. Primjenjivi zakon i podrutje primjene
&1 péi uvieti zajedno s potvrdom narudzbe i ostalim pisanim ugovorima u vezi s doti€nom prodajom (zajedno, ,Ugovor”) podiijezu austrijskim zakonima
Kjucuju Konvenciju Ujedinjeninh naroda o ugovorima o medunarodnoj prodaji robe kako je povremeno izmijenjena.

2 Svaki spor koji proizlazi iz ovog Ugovora isklju&ive se riesava pred nadieznim sudom u Be€u, u Austriji ili po izboru drustva Borealis, pred nadleznim sudom u
) jestu poslovanja Kupca.
3 DJelomlcna nevaljanost: Ako je jedna ili viSe odredbi Ugovora nevaljana ili neprimjenjiva, takve se odredbe prilagodavaiju ili uklanjaju u najmanjoj mjeri koja je
bi ih se uéinilo valjanima i primjenjivima; te ne utjedu na valjanost i primjenjivost svih drugih odredbi ovih Opcih uvjeta.
panje: Drustvo Borealis moze u bilo kojem trenutku ustupiti Ugovor bilo kojem od svojih povezanih drustava.

: Ova se Opéa pravila primjenjuju na pomoéne usluge koje drustvo Borealis isporuuje kupcu u vezi s Proizvodom.
6 Prednost U sluéaju sukoba, uvjeti potvrde narudzbe druStva Borealis ili drugih izriGitih ugovora u pisanom obliku imaju prednost pred Opcim uvjetima.
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30reahs AG

{Vagramerstrasse 17-19, A-1220 Beé / Wien

Upisand pod oznakom FN 269858a u sudski.registar Trgova&kog suda u
3etu, Sjediste’ 1220 Bet / Wien

)3008/ 3 UID ATU62060511 Broju reglstru obrade podataka / DVR:

1 22_400 302, Faks: +43 1.22 400 333



Ja, DraZen Nemet, stalni sudski tumac za engleski jezik, ponovno imenovan rjeSenjem predsjednika Zzwam'jskog
suda u Zagrebu, broj 4 Su-2101/17-0d 2. sijecnja 2018., potvrdujem da gornji prijevod potpunofodgovai q--
izvorniku sastavljenom na engleskom jeziku. i
Br. ovjere: 76c/2020
Datum: 5.5.2020.
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Customer Name / Mailing address
ALPRO-ATT d.o.0.

Plano br. 1

21220 TROGIR

CROATIA

tomer name/address
PRO-ATT d.0.0.
Plano br. 1

21220 TROGIR
CROATIA

Delivery address
-ALPRO-ATT d.o.0.
Plano br. 1

21220 TROGIR
CROATIA

ue Date: 30.10.2019

Invoice number/date
8801236438/ 31.08.2019
Contact person

Suzana Peric
Suzana.Peric@borealisgroup.com
Tel.: 4373269815084

Fax.: 4373269815825

Page

Customer number

129599

Customer VAT number
HR51191227541

Supplier VAT number
ATUB2060511

Terms of delivery

DDP Delivered Duty Paid TROGIR

13

Currency EUR

our reference Order number Delivery no Delivery date:
ommodity code Country of origin Place of dispatch
 Material ‘
f’Batch Quantity Price per unit Value, ex VAT
-37/19 2001319215 85478274  26.08.2019
9021000 | Austria Austria
£50 Bag Polypropylene :
©28160015524 16.250,00 KG - 1.250,00 /1.000 KG 20.312,50
30-37/19 2001319215 85478274 26.08.2019
398012090 : Austria- Austria
BorSafe HE3490-LS Borealis Bag HD Polyethylene :
2400007796 6.875,00 KG 1.260,00 /1.000 KG 8.662,50
Total net weight 23.125,00 KG
Net Value 28.975,00
VAT Base 28.975,00
VAT 0,00

Please contact your jocal Borealis representative if you have any questions regarding this order confirmation / invoice.

Issued by

Borealis AG

Wagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien

Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,
Registered seat: 1220 Vienna / Wien .

VAT 1 UID: ATU62060511 - Data Processing Number / DVR:
3001082 .

Telephone: +43 1 22 400 302, Fax: +43 1 22 400 333
borealisgroup.com




' Invoice number/date Page  2/3
' 8801236438/31.08.2019

Total 28.975,00

rireie innergemeinschaftiiche Lieferung (Art. 6 Abs 1 in Verbindung mit Art. 7 Abs. 1 UStG)

'rschuldnersdhaft des Leistungsempfangers.

VAT exempted EU delivery acc. art 138, 1 of the EU directive 2006/112.

B
(23

QOcument is solely payable to Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Vienna, Austria via

i b_ kiransfer to the account IBAN FR7630003041700002906021121 at Société Générale (swift code SOGEFRPP) for beneficiary
Boreahs AG

Remittance advises are to be mailed to: allocation@borealisgroup.com

A RN e

Issued by
;Borealis AG
W erstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien

ed,under FN, 269858a at the Commercial Court Vienna,

‘Regis

1Reg|stered eat 1220 Vuenna/W»en
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9 GENERAL TERMS OF SALE OF BOREALIS AG.

M Acceptance of the Genéral Terms :All sales of products (the "Products”) from Borealis AG ("Borealis") listed on the Borealis order confirmation or agreed in writing by
alis and the buyer will be exclusively governed by these General Terms of Sale ("General Terms"), unless otherw:se expressly agreed in writing by Borealis. The

enerai terms of purchase will not apply uniess otherwise expressly agreed in writing by Borealis.

;yment reduest (m
pa ments shall automatically accrue mterest wuthout further notice of default at a rate of 12% per annum.

N .
* If not otherwise specified by Borealis, delivery shall be CPT (INCOTERMS 2010) named place of destination.
In case of substantial delay in delivery, Borealis will inform the buyer as soon as possible and provide a new date of defivery. If the new date of delivery is

if buyer fails to make payments when due or if Borealis at any time has reasonable grounds to believe the ability of the buyer to perform its obligations
nder is impaired, Borealis may suspend deliveries of Products until buyer has either provided cash payment in advance or security for payments in a form

Buyer shall carefully examine the Producl(s) immediately upon delivery and inform Borealis in writing if the Product or their packaging is found to be defective in
spect.
Any lack of conformity which cannot be discovered, despite of careful examination in accordance with Clause 5.1, must be notified immediately when it
mes known to the buyer.
g .The Products shall be deemed accepted if the buyer does not give not|ficatton in accordance with Clauses 5. ‘l and 5.2 above.
i 6 Warramy and compliance with laws

& 6.1, " " Borealis only represents and warrants that the Products at the time of delivery comply with the specifications agreed to in writing by Borealis.
2 6. 2. Borealis does not extend any warranty (express or implied) of merchantability, fitness for a specific purpose, application or manufacturing process or otherwise -
(even if known to Borealis or in specific or general statements recommended by Borealis such as the datasheet). ’

6.3, it is the buyer's responsibility to verify compliance with intellectual property rights and that the Products are suitable for the buyer's particular purpose,

= application and manufacturing methods.

164 Buyer and Borealis shall comply with the CECD Conventeon on Combating Bribery of Foreign Public Officials in International Business Transactxons appiicable

;f environmental, safety, tax and export control laws related to the conclusmn and performance of this Contract.

t 7. anbmty

‘ 747 Without prejudice to anything else mentioned in these General Terms, Borealis' accumulated liability for whatever reason mc!udmg but not llmlted to shortfall or

¢ lack of conformity shall be limited to two times the invoiced value of the non-conforming or shortfall Products. However Borealis will not be liable for ioss of profit,

. turnover, production or goodwill directly or indirectly suffered by the buyer.

7.2 The foregoing limitations do not apply in case of gross negligence. wilful misconduct or fraud by Borealis.

. 8. Force Majeure : Neither party shall be liable to the other for any failure in performance of their obligations, except for obligations to pay, due to any cause beyond their

i reasonable control or making performance unreasonably burdensome (Force Majeure). This includes but is not limited to. industrial actions, accidents, explosions, fire,

: embargo war {declared.or undeclared), terrorist acts, requisition of materials, plant or machinery break-down, energy or transport restrictions and deficiencies or delays

1 in deliveries from suppliers due to such causes. The buyer and/ or Borealis may cancel a confirmed purcha';e order free of charge if a Force Majeure event lasts more

% than 30 days

9. Retentlon of Title

49, 1 Borealxs reserves tifle to all delivered Products, until paid for in full by Buyer. :

20f the Product has been processed, combined or mixed by buyer with other goods of buyer or any third party (the "Finished Product") (i) Borealis acquires joint titie

to that part of the Finished Product that represents the invoiced value of Borealis’ Product in relation to the total value of the Finished Product and (it) buyer

ereby assxgns its rights to Borealis with regard to the Finished Product.

e buyer is entitled to sell the Finished Product in the ordinary course of business and hereby assngns to Borealis all claims against third parties that arise from or in

nection with such sale.

10. Us ‘of pallels If delivery is undertaken with re-usable paliets (whether or not property of Borealis). the buyer will keep these pallets in good condition and will offer

retrieval by or on behalf of Borealis. Borealis will be entitied to invoice the buyer far the pallets not returned based on the amount Borealis pays for said palxets

d with a service fee.

Free of charge deliveries : Products delivered by Borealis to buyer on a free of charge basis are for buyer's sole risk. Borealis makes no warranty and takes on no
gvhatsoever related or arising out of the use of such Products (except in case of wilful misconduct or biatant gross negligence).

5 le Law and Venue

he General Terms, together with the order confirmation, and other written agreements related to the relevant sale (together. the "Contract”), shall be governed

§ of Austria, including the United Nations Convention on the Contracts for the International Sales of Goods as amended from time to time.

" Any dispute arising in cannection with the Contract shall be exclusively submitted to the jurisdiction of the competent court in Vienna, Austria or at the choice of

realis to the competent court of where the Buyer has its principal place of business.

: If any one or more of the provisions of the Contract shall be held invalid or unenforceable, such provision shall be modified or eliminated to the

um extent necessary to make it valid and enforceable, and the validity and enforceability of all other provisions of these General Terms shall not be affected.

srgnment Borealis may at any time assign the Contract to any of its affiliates. . »

,'rwces These General Terms apply to ancillary services delivered by Borealis to the buyer in relation ta the Products.

16: Precedence : In the event of any conflict, the terms of the Borealis order confirmation or other expressed written agreements shall take precedence over the General

Terms. :

S B DA R A AN A TR

Spie sy

lssued by
Borealis AG
Wagrémerstrasse 17-19. A-1220 Vienna / Wien ’
Reg,stered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,
3 egistered seat: 1220 Vienna / Wien
. T.1 UID"ATU62060511 - Data Processing Number / DVR:




Ovaj se prijevod sastoji od
3 stranice. '

Br. ov.: 69/2020

Datum: 5. svibnja 2020.

Ovjereni prijevod s engleskog i

njemackog jezika




§ BOREALIS

‘

Nazw | postanska adresa klijenta
ALPRO -ATT d.o.o.

Plano br. 1 .

21220 TROGIR

jHRVATSKA

atum dospijeca: 30.10.2019.

,VJetl pladanja: 60 dana od datuma izdavanja raduna, mjeseéni radun

Broj/datum ragéuna

8801236438 / 31.8.2019.

Kontakt osoba:

Suzana Peric
Suzana.Peric@borealisgroup.com
Tel: 4373269815084

Faks: 4373269815825

Broj klijenta

129599

PDV identifikacijski broj klijenta
HR51191227541

PDV identifikacijski broj
dobavljaca

ATUB2060511

Uvjeti isporuke

DDP Isporu€eno i ocarinjeno
TROGIR :

Stranica 1/3

Valuta EUR

aé broj Oznaka robe Broj narudzbe

!

Br. isporuke Datum isporuke:

%aterual Zemlja podrijetla Mjesto otpreme
erija :
; Kol. Jedini¢na cijena Vrijednost, bez PDV-a
2001319215 85478274 26.8.2019.
Auétrija Austrija
31 16.250,00 kg 1.250,00 / 1.000 kg 20.312,50
- 2001319215 85478274 26.8.2019.
39012090 Austrija Austrija
BorSafe HE3490-LS Borealis vre¢a  od polietilena :
H 07796 6.875,00 kg 1.260,00 /1.000 kg 8.662,50
* o Ukupna neto tezina 23.125,00 kg
Neto vrijednost 28.975,00
Osnovica PDV-a 28.975,00
0,00

g ' PDV

f’.Ako imate ikakvih pitanja u pogledu ove potvrde narudZbe / racuna kontaktirajte zastupnika drustva Borealis.

b no' pod o;nakom FN. 269858a u sudski registar Trgovaékog suda u
‘;,:Becu -Sjedis 16220 Bed/ ern




Broj/datum raéuna Stranica

8801236438/ 31.8.2019.

' Ukupno , 28.975,00

113'
&
i

§i unutar Zajednice i izuzeta je od poreza (Cianak 6. stavak 1. u vezi s lankom 7. stavkom 1. Zakona o

a promet (UStG)) Porezna obveza prelazi na primatelja usluge

%
1 .
-%POFU}‘? unutar EU-a izuzeta od PDV-a u skladu s ¢lankom 138. stavkom 1. Direktive 2006/112 EU-a.

) ’ ment se iskljucivo isplacuje drustvu Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Beg, Austrija
.)'ia' om transakcijom na radun |BAN FR7630003041700002906021121 banke Société Générale (swift oznaka SOGEFRPP) za
fo‘nsngka Borealis AG v

+)

it
Obavijest o pla¢anju poslati na: allocation@borealisgroup.com

i
4

S SR S

asse 17-19, A-1220 Be¢ / Wien
kom FN 269858a u sudski registar
u Bedu, Sjediste: 1220 Bet / Wien
60511 - Broj u registru obrade podataka /

00 302, Faks: +43 1 22 400 333

2/3



Broj/datum ra¢una Stranica 3/3
8801236438/ 31.8.2019.

DAJE DRUSTVA BOREALIS AG

ih uv;eta Svaka prodaja proizvoda (,Proizvodi”) drustva Borealis AG (,Borealis”) koja je navedena na potvrdi narudzbe drustva Borealis ili koja je u

voréna izmedu drustva Borealis i kupca, podlijeZe iskijugivo ovim Opéim uvjetima prodaje (,Op¢i uvjeti”), osim ako nije izri€ito drugacije ugovoreno

tvom Borealis. Op¢i uvjeti nabave kupca neée se primjenjivati, osim ako nije izricito drugacije ugovoreno u pisanom obliku s drustvom Borealis.

kljuéen PDV.
lis moze prije dostave promijeniti cijene zbog promjena u carinskim naknadama za dotignu prodaju Proizvoda ili zbog promjena njezinu

na nagin da ée cjeiokupni dospjeli iznos biti uplacen na naznaceni bankovni radun drustva Borealis s datumom valute najkasnije na
htjevu za pla¢anje (u obliku rauna ili nekom drugom obliku) bez popusta, pruebma ili protupotrazivanja. Ako drustvo Borealis
(u obliku raduna ili nekom drugom obliku) dospijeva u roku od 30 dana od datuma naznaCenog na zahtjevu za pladanje.
automatski obragunavaju kamate, bez daljnje obavijesti o neispunjavanju obveza, po stopi od 12 % godisnje.

odmah dospjetl i postatl plativi ako se pokrene stecajnl postupak, postupak Ilkwdacue ili bilo koji drugi postupak za

lim isporuke nije razuman, jedini pravni lijek na koji kupac ima pravo je otkazivanje narudzbe bez naknade.
zvréi pladanje po dospijecu ili ako drustvo Borealis ima opravdani razlog sumnjati na nesposobnost kupca da ispuni svoje obveze iz owh
ealis moze obustaviti lsporuku Proizvoda dok kupac ne izvr§i gotovinsko placanje unaprijed ili ne dostavi instrument osiguranja za placanja

E up ‘mora obavijestiti drustvo o svakoj nesukladnosti koja se ne moze otkriti, usprkos pazijivom pregledu u skiadu s odredbom 5.1., odmah kad mu
poznata .

matra:se da su Proizvodi prihvaceni ako kupac ne dostavi obavijest u skladu s prethodno navedenim odredbama 5.1. i5. 2

‘uskladenost sa zakonima

. Druétvo Borealis izjavijuje i jamé&i samo da su Proizvodi u trenutku isporuke u skladu sa specifikacijama koje je pisanom obliku ugovorilo drustvo-Borealis.

Drugtvo Borealis ne produlju;e bilo ko;a jamstva (izricito ili |mpl|cntno) utrzwostl pnmjerenosu za odredenu nam]enu pnmjenu i postupak pr0|zvodn1e ili ostala

Odgovornost kupca je da provjeri uskiadenost s pravima intelektualnog viasnistva te da su Proizvodi prikladni za posebnu namjenu, primjenu ifi
u proizvodnje kupca.
. Kupac i-drustvo Borealis postovat ¢e OECD-ovu Konvenciju o borbi protiv podmicivanja stranih javnih duznosnika u medunarodnom poslovanju, primjenjive
e o zastiti okoli$a, sigurnosti, porezu i kontroli izvoza u vezi sa skiapanjem i izvr§enjem ovog Ugovora.

govornost K
" Ne dovodedi u pitanje ostalo navedeno u ovim Opéim uvjetima, akumulirana odgovornost drudtva Boreahs iz bilo kojeg razloga, UkljUCUjUéI ali ne
iCavajuci se na nedostatak ili nesukladnost, ogranicena je na dvostruku fakturiranu vrijednost neuskladenih Proizvoda ili Proizvoda koji imaju nedostatke
tim, drustvo Borealis neée biti odgovorno za gubitak dobiti, prometa, proizvodnje ili goodwilla koje je izravno ili neizravno pretrpio kupac.
Prethodno navedena ograniéenja ne primjenjuju se u sluéaju krajnje nepaznje, zlonamjernog ponasanja ili prijevare drustva Borealis.
i&a sila: Niti jedna ugovorna strana ne odgovara drugoj strani za bilo kakvo neispunjavanje obveza, osim obveze placanja, iz bilo kojeg razioga koji je izvan njihove
ine kontrole ili koji dovodi do toga da je ispunjavanje obveza nerazumno zahtjevno (visa sila). To ukijuéuje, ali nije ograni€eno na, industrijsku akciju, nezgode,
je, pozar, embargo, rat (objavljen ili neobjavijen), teroristicki &in, potraznju materijala, kvar postrojenja ili opreme, ograniCenja ili nedostatke energetike ili
a, ili kasnjenja u isporukama dobavljaga iz takvih razloga. Kupac ifili drustvo Borealis moZe otkazati potvrdenu narudZbenicu bez naknade ako slucaj vise sile
je od 30 dana. .
ndrza; prava viasnistva

rustvo Borealis zadrzava pravo vlasnistva nad svim isporucenim Proizvodima dok ih kupac ne plati u cijelosti.
¥2 Ako je kupac Proizvod obradio, kombinirao ili pomijesao s drugim proizvodima kupca ili trecih strana (,Gotovi proizved”), (i) drustvo Borealis stjece zajednlcko
pravo viasnistva pro rata onom dijelu Gotovog proizvoda koji predstavija fakturiranu vrijednost Proizvoda drustva Borealis u odnosu na ukupnu vrijednost Gotovog
/6da te (ii) kupac ovime ustupa svoja prava drustvu Borealis u pogledu Gotovog proizvoda.
upac ima pravo na prodaju Gotovog proizvoda u okviru redovitog poslovanja te ovim Ugovorom ustupa drustvu Borealis sva potrazivanja protiv trecih strana ko;a
aze iz ili su povezana s takvom prodajom.
treba paleta: Ako se isporuka vrsi paletama za vi§ekratnu upotrebu (neovisno o tome jesu li u vlasnistvu drustva Borealis), kupac ¢e te palete odrZavati u
anju te ée osigurati da budu dostupna za preuzimanje od strane ili u ime drustva Borealis. Drustvo Borealis ima pravo kupcu izdati racun za palete koje nisu
Cene na temelju iznosa koji je drustvo Borealis platilo za doti¢ne palete uveéano za naknadu za uslugu.

Besplatne isporuke: Rizik za Proizvode koje drustvo Borealis isporuuje kupcu na besplatnoj osnovi u potpunosti preuzima kupac. Drustvo Borealis ne jaméi niti
ima_ ikakvu odgovornost u vezi s upotrebom takvih Proizvoda ili koja proizlazi iz takve upotrebe (osim u slu€aju zlonamjernog ponasanja ili ocigledne krajnje
zn;e)

njivi zakon i podrugje primjene
péi uvjeti zajedno s potvrdom narudzbe i ostalim pisanim ugovorima u vezi s doticnom prodajom (zajedno, ,Ugovor”) podiijezu austrusklm zakonima
uéu;uc Konvenciju Ujedinjenih naroda o ugovorima o medunarodnoj prodaji robe kako je povremeno izmijenjena.
- Svaki spor koji proizlazi iz ovog Ugovora iskljucivo se rjeSava pred nadleznim sudom u Be&u, u Austriji ili po izboru drustva Borealis, pred- nadleznim sudom u
m mj ‘tu poslovanja Kupca.
jelomicna nevaljanost: Ako je jedna ili vide odredbi Ugovora nevaljana ili neprimjenjiva, takve se odredbe prilagodavaju ili uklanjaju u najmanjoj mjeri koja je
'ebna i ih se uginilo valjanima i primjenjivima; te ne utjedu na valjanost i primjenjivost svih drugih odredbi ovih Opcih uvjeta. .
4. Ustl -.Drustvo Borealis moze u bilo kojem trenutku ustupiti Ugovor bilo kojem od svojih povezanih drustava.
5. Uslugé: Ova sé Opéa pravila primjenjuju na pomocne usluge koje drustvo Borealis isporuduje kupcu u vezi s Proizvodom.
6 F’redno U slugaju sukoba, uvjeti potvrde narudzbe drustva Borealis ili drugih izriGitih ugovora u pisanom obliku imaju prednost pred Opcim uvjetima.

diste: 1220 Bec / Wien
f6j u registru obrade podataka /

Faks: +43 1.22:400 333




P

, Ja, Sanja Margiti¢, stalna sudska tumacica za engleski i njemacki jezik, ponovno imenovana rjesenjem
| predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu, broj 4 Su-1569/2019 od 16. prosinca 2019., potvrdqjé’iﬁ da gornji
prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na engleskom i njemackom jez:iku.
‘ ' Br. ovjere: 69/2020 780
Zagreb, 5. svibnja 2020.







Customer Name / Mailing address
ALPRO-ATT d.o.0.
Plano br. 1
21220 TROGIR
- CROATIA

Customer name/address
ALPRO-ATT d.o.0.
Piano br. 1

21220 TROGIR
CROATIA

Delivery address
ALPRO-ATT d.o.o.
Krapinska 64
10290 ZAPRESIC
CROATIA

WiDue Date: 30.12.2019

Invoice number/date

8801253586/ 31.10.2019 Page

Contact person

Suzana Peric .
Suzana.Peric@borealisgroup.com
Tel.: 4373269815084
Fax.. 4373269815825
Customer number
129599

Customer VAT number
HR51191227541
Supplier VAT number
Fi21203114

Terms of delivery

DDP Delivered Duty Paid ZAPRESIC

’

1/3

Currency EUR

' fiTerms of payment: Due 60 days net, monthly bill

#:Your reference

Order number

 Delivery no
Country of origin

Delivery date:
Place of dispatch

W Material :
gatch : ' _ Quantity Price per unit Value, ex VAT
®59-7519 : 2001325423 85514814 07.10.2019
39023000 Finland  Finland
BorECO BA415E Bag Propylene copolymer : : )
3190651 ' 23.375,00 KG 1.330,00 /1.000 KG 31.088.75
Total net weight 23.375,00 KG
Net Value 31.088,75
VAT Base 31.088,75
VAT 0,00
Total 31.088,75

Please contact your local Borealis representative if you have any questions regarding this order confirmation / invoice.

Issued by

Borealis AG

Wagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien

Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,
Registered.seat. 1220 Vienna / Wien

VAT / UID: ATU62060511 - Data Processing Number / DVR:

3 A

:-'+43”1 22 400 302, Fax: +43 1 22 400333
2alisgroup.com



Invoice number/date Page 2/3
‘ 8801253586/31.10.2019

srepresentation in Finland:
alis AG (Business Identity Code: 2120311-4)
§ Polymers OY :
330
01 - Porvoo Finland
ALV rek. VAT n° F115921021 Business Identity Code 1592102-1 (of Borealis Polymers Oy, Porvoo)

3

! This supply is an intra-Community supply, article 138, paragraph 1 EU VAT directive 2006/112/EC

‘g"‘lﬁThis document is solely payable to Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Vienna, Austria via
. i banktransfer to the account IBAN FR7630003041700002806021121 at Société Générale (swift code SOGEFRPP) for beneficiary
! Borealis AG

" Remittance advises are to be mailed to: allocation@borealisgroup.com

issued by
Borealis AG
Wagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien
Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,
Registered seat: 1220 Vienna / Wien
VAT 1 UID: ATU62060511 - Data Processing Number / DVR:
3001082 .
Telephone: +43 1 22 400 302, Fax: +43 1 22 400 333
‘ www;porealisgroUp.com
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x 8801253586/31.10.2019

* GENERAL TERMS OF SALE OF BOREALIS AG.

. Acceptance of the General Terms :All sales of products (the "Products”) from Borealis AG ("Borealis"} listed on the Borealis order confirmation or agreed in writing by
orealis and the buyer will be exclusively governed by these General Terms, of Sale ("General Terms"), unless otherwise express!y agreed in writing by Borealis. The
o buyers general terms of purchase will not apply uniess otherwise expressly agreed in writing by Borealis.

payment request (in the form of an invoice or otherwise), without any dispount, set-off or countefclaim. if not otherwise specified by Borealis, a
‘f)o._irr'ﬁ of an invoice or otherwise) will be due within 30 days from the date of the payment request.

fY
“,4 17 f not otherwnse specified by Borealis, delivery shall be CPT (INCOTERMS 2010) named place of destination.
.‘, 42, ' In case of substantial delay in delivery, Borealis will inform the buyer as soon as possible and provide a new date of delivery. if the new date of delivery is
e

3 7 If buyer fails to make payments when due or if Borealis at any time has reasonable grounds to befieve the ability of the buyer to perform its obligations
:+ hereunder is impaired, Borealis may suspend deliveries of Products until buyer has either provided cash payment in advance or security for payments in a form
g cceptable to Borealis. Borealis may cancel any order confirmation if buyer fails to provide such cash payment in advance or security to Borealis..

. Acceptance of the Products

©51, Buyer shall carefully examine the Product(s) immediately upon delivery and inform Borealis in writing if the Product or their packaging is found to be defective in
N any ‘respect.
2 5.2. ¥ Any lack of conformity which cannot be discovered, despite of careful examination in accordance with Clause 5.1, must be notified immediately when it
becomes known to the buyer.
5 3. The Products shall be deemed accepted if the buyer does not give notification in accordance with Clauses 5.1 and 5.2 above.
6 Warranty and compliance with laws
G 1. Borealis only represents and warrants that the Products at the time of delivery comply with the specifications agreed to in writing by Borealis.
= 6.2 Borealis does not extend any warranty (express or implied) of merchantability, fitness for a specific purpose, application or manufacturmg process or otherwise
(even if known to Borealis or in specific or general statements recommended by Borealis such as the datasheet).
s 3. It is the buyer's responsibility to verify compliance with intellectual property rights and that the Products are suitable for the buyer's particular purpose
appllcatnon and manufacturing methods.
6 4 Buyer and Borealis shall comply with the OECD Convention on Combatmg Bribery of Foreign Publtic Officials in International Business Transactions, applicable
. environmental, safety, tax and export control laws related to the conclusion and performance of this Contract.
7 Liability
a 71 Without prejudice’ to anything. else mentioned in these General Terms, Borealis' accumulated fiability for whatever reason including but not hmlted to shortfall or

" fack of conformity shall be limited to two times the invoiced value of the non-conforming or shortfall Products. However. Borealis will not be liable for loss of profit,
_ turnover, production or goodwill directly or indirectly suffered by the buyer.
7.2 The foregoing limitations do not apply in case of gross negligence, wilful misconduct or fraud by Borealis.
8. Force Majeure : Neither party shall be liable to the other for any failure in performance of their obligations, except for obligations to pay, due to any cause beyond their
- reasonable control or making performance unreasonably burdensome (Force Majeure). This includes but is not limited to, industrial actions, accidents, explosions, fire,
+ embargo, war {declared or undeclared), terrorist acts, requisition of materials, plant or machinery break-down. energy or transport restrictions and deficiencies or delays

in defiveries from suppliers due to such causes. The buyer and/ or Borealis may cancel a confirmed purchase order free of charge if a Force Majeure event lasts more
than 30 days

' 9. Retention of Title
* 9.1 Borealis reserves title to all defivered Products, until paid for in full by Buyer.
4 9.2 If the Product has been processed, combined or mixed by buyer with other goods of buyer or any third party {the "Finished Product"). (i) Borealis acquires joint t:tle
- pro rata to that part of the Finished Product that represents the invoiced value of Borealis' Product in relation to the total value of the Finished Product and (ii) buyer
@)}Ewreby assigns its rights to Borealis with regard to the Finished Product.
“79.3 The buyer is entitled to sell the Finished Product in the ordinary course.of business and hereby assigns to Borealis all claims against third parties that arise from or in
3 confiection with such sale.
1 10. Use of pallets : If delivery is undertaken with re-usable pallets (whether or not property of Borealis), the buyer will keep these pallets in good condition and will offer
them for retrieval by or on behalf of Boreahs Borealis will be entmed to invoice the buyer for the pallets not returned based on the amount Borealis pays for said palists,
mcreased with a service fee.
11 Free of charge deliveries : Products delivered by Borealis to buyer on a free of charge basis are for buyer's sole risk. Borealis makes no warranty and takes on no
Ilablhty Whatsoever related or arising out of the use of such Products (except in case. of wilful m|sconduct or blatant gross negligence).
i 12. Applicable Law and Venue
, 12,177, The General Terms, together with the order confirmation, and other written agreements related to the relevant sale (together, the "Contract”), shail be governed
2 by the Iaws of Austria, including the United Nations Convention on the Contracts for the International Sales of Goods as amended from time to time.
i 122, Any dispute arising in connection with the Cantract shall be exclusively submitted to the jurisdiction of the competent court in Vienna, Austria or at the choice of
Borealls to the competent court of where the Buyer has its principal place of business.
» 130 Pamal Invalidity : If any one or more of the provisions of the Contract shall be held invalid or unenforceable, such provision shall be modified or eliminated to the
) mlmmum extent necessary to make it valid and enforceable; and the validity and enforceability of all other provisions of these General Terms shall not be affected.
14. Assxgnment Borealis may at any time assign the Contract to any of its affiliates.
- 15. Services : These General Terms apply to ancillary services delivered by Barealis to the buyer in refation to the Prodqc&s

" 16. Precédence : In the event of any conflict, the terms of the Borealis order confi rmatuon or other expressed written agreements shail take precedence over the General
Terms.

Issued by
. Borealis AG

Wagramerstrasse 17- 19, A-1220 Vienna / Wien .
. Rtestered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,
: \R/Zg_xstered seat: 1220 Vienna / Wien




: Ovaj se prijevod sastoji od
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Br. ov.: 76d4/2020
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/d BOREALIS

ﬁaz_iv | postanska adresa klijenta
ALPRO-ATT d.o.0.

Datum dospijeca: 30.12.2019.

bw i placanja: 60 dana od datuma izdavanja ra¢una, mjesecni racun
$h el

Za’éf_?p‘roj Oznaka robe

Broj/datum racuna
8801253586 / 31.10.2019.
Kontakt osoba:

Suzana Peric
Suzana.Peric@borealisgroup.com
Tel: 4373269815084

Faks: 4373269815825

Broj klijenta

129599

PDV identifikacijski broj klijenta
HR51191227541

PDYV identifikacijski broj dobavljac¢a
Fi21203114

Uvjeti isporuke

DDP Isporuceno i ocarinjeno ZAPRESIC

stranica 1/3

Valuta EUR

| Broj narudzbe Br. isporuke Datum isporuke: |
(Iaté‘fijal Zemlja podrijetla Mjesto otpreme
:\i\arija :

i Kol. Jedini¢na cijena Vrijednost, bez PDV-a
%75/19 2001325423 85514814 07.10.2019.
023000 | Finska Finska

rECO BA415E Vreca od kopolimer propilena _
%99@51 - . 23.375,00 kg 1.330,00 / 1.000 kg 31.088,75

% Ukupna neto tezina 23.375,00 kg

% Neto vrijednost 31.088,75

i Osnovica PDV-a 31.088,75

: PDV 0,00

Ukupno 31.088,75

1§te ik?@lf‘ Pitanja u pogledu ove potvrde narudzbe / racuna kontaktirajte zastupnika druStva Borealis

'A s
}rg_gé'séé 17-19,A-1220 Bet / Wien

20d oznakom N 2698582 u sudski registar Trgovagkog suda u
idiste: 1220 B’/ Wien = . ¢ g °

egistru obrade podataka / DVR:
43122 400 333



{
; v _ ’ Broj/datum ra¢una .~ Stranica 2/3
8801253586 / 31.10.2019.

|sn|ka' Boreahs AG

vuest o plaéanju poslati na: allocation@borealisgroup.com

«m-w-c_.bm‘ a(js-& a
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Broj/datum racuna Stranica 3/3
8801253586 / 31.10.2019.

>C| UVJET! PRODAJE DRUSTVA BOREALIS AG
Opéih uvjeta: Svaka prodaja proizvoda (,Proizvodi”) drustva Borealis AG (,Borealis”) koja je navedena na potvrdi narudzbe drustva Borealis ili koja je u
u ugovorena izmedu drutva Borealis i kupca, podlijeZe isklju€ivo ovim Opcim uvjetima prodaje (,Opéi uvjeti”), osim ako nije izricito drugacije ugovoreno  ~
ku s drustvom Borealis. Opéi uvjeti nabave kupca nece se primjenjivati, osim ako nije izriéito drugagije ugovoreno u pisanom obliku s drustvom Borealis.

';éta drustvo ‘Borealis moze obustaviti isporuku Proizvoda dok kupac ne izvréi gotovinsko placanje unaprijed ili ne dostavi instrument osiguranja za placanja

jivom za druStvo Borealis. Drustvo Borealis moze opozvati potvrdu narudzbe ako kupac ne izvri takvo gotovinsko placéanje unaprijed ili ne

ent osiguranja drustvu Borealis.

'prmzvoda

ic ¢e pazljivo pregledati Proizvod(e) neposredno nakon isporuke te pismeno obavijestiti drustvo Borealis ako smatra da su Proizvod ili pakiranje u bilo
‘heispravni.

ic mora obavijestiti druStvo o svakoj nesukladnosti koja se ne moze otkriti, usprkos pazljivom pregledu u skiadu s odredbom 5.1., odmah kad mu

nata.

tra se da su Proizvodi prihvaceni ako kupac ne dostavi obavijest u skladu s prethodno navedenim odredbama 5.1.i5.2.

skladenost sa zakonima

sfvo Borealis izjavljuje i jamé&i samo da su Proizvodi u trenutku |sporuke u skladu sa specifikacijama koje je pisanom obliku ugovorilo drustvo Borealis.

L ruétvo Borealis ne produljuje bilo koja jamstva (izrigito ili implicitno) utrzivosti, primjerenosti za odredenu namjenu, primjenu ili postupak proizvodnie ili ostala
i ako je to poznato drustvu Borealis ili je navedeno u odredenim ili op¢im izjavama koje je preporucilo drustvo Borealis kao $to su tehnicke specifikacije)

g ; govornost kupca je da provjeri uskladenost s pravima intelektualnog vlasnistva te da su Proizvodi prikladni za posebnu namjenu, primjenu ifi

etod zvodnje kupca.

Iﬁ P pac i druStvo Borealis postovat ¢e OECD-ovu Konvenciju o borbi protiv podmicivanja stranih javnih duznosnika u medunarodnom poslovanju primjenjive
ikone 0 zastiti okolisa, sigurosti, porezu i kontrolt izvoza u vezi sa sklapan)em i izvrSenjem ovog Ugovora.

lOdgovornost

]1. Ne dovodecx u pitanje ostalo navedeno u ovim Opcnm uvjetima, akumullrana odgovornost drustva Borealus iz bilo ko;eg razloga UKIJUCUJUCI ah ne

, pozar, embargo, rat (objavljen ili neobjavljen), teroristicki €in, potraznju materijala, kvar postro;enja |I| opreme, ogranienja |I| nedostatke energetlke ili
Jevoza ili kadnjenja u isporukama dobavljaca iz takvih razloga. Kupac ifili drustvo Borealis moZe otkazati potvrdenu narudzbenicu bez naknade ako sluaj vise sile
aje dulje od 30 dana.
Pndrzaj prava vlasni$tva
ruétvo Borealis zadrzava pravo viasnistva nad svim isporuenim Proizvodima dok ih kupac ne plati u cijelosti.
2 AKO j je kupac Proizvod obradio, kombinirao ili pomijeSao s drugim proizvodima kupca ili trecih strana (,Gotovi proizvod™), (i) drustvo Borealis stiete zajedniko
{gvo vlasnistva pro rata onom dijelu Gotovog proizvoda koji predstavija fakturiranu vrijednost Proizvoda drustva Borealis u odnosu na ukupnu vrijednost Gotovog
0|zvoda te (i) kupac ovime ustupa svoja prava drustvu Borealis u pogledu Gotovog proizvoda.
t3 Ki ma pravo na prodaju Gotovog proizvoda u okviru redovitog poslovanja te ovim Ugovorom ustupa drustvu Borealis sva potraZivanja protiv trecih strana koja
iz ili su povezana s takvom prodajom.
potreba paleta: Ako se isporuka vrsi paletama za viSekratnu upotrebu (neovisno o tome jesu li u'viasnistvu drustva Borealis), kupac ¢e te palete odrzavati u
m stanju te ¢e osigurati da budu dostupna za preuzimanje od strane ili u ime drustva Borealis. Drustvo Borealis ima pravo kupcu izdati ratun za palete koje nisu
aéene na temelju iznosa koji je drustvo Borealis platilo za doti€ne palete uveéano za naknadu za uslugu.
Besmatne isporuke: Rizik za Proizvode koje drustvo Borealis isporuéuje kupcu na besplatnoj osnovi u potpunosti preuzima kupac. Drustvo Borealis ne jamdi niti
euzi zima ékvu odgovornost u vezi s upotrebom takvih Proizvoda ili koja proiziazi iz takve upotrebe (osim u slu€aju zlonamjernog ponasanja ifi ogigledne krajnje

fe
9l

i zakon i podrucje primjene -
uvjeti zajedno s potvrdom narudzbe i ostalim pisanim ugovorima u vezi s doti€nom prodajom (zajedno, ,Ugovor”) podlijezu austrijskim zakonima
nivenciju Ujedinjenih naroda o ugovorima o medunarodnoj prodaji robe kako je povremeno izmijenjena. )

Ki spor koji proizlazi iz ovog Ugovora iskljuéivo se riesava pred nadlezmm sudom u Becu, u Austriji ili po-izboru drustva Borealis, pred nadieznim sudom u
tu poslovanja Kupca.

a nevaljanost: Ako je jedna ili viSe odredbi Ugovora nevaljana ili neprimjenjiva, takve se odredbe prilagodavaju ili uklanjaju u najmanJOJ mjeri koja je

i ih se udinilo valjanima i primjenjivima; te ne utjecu na valjanost i primjenjivost svih drugih odredbi ovih Opcih uvjeta.

e: Drustvo Borealis moze u bilo kojem trenutku ustupiti Ugovor bilo kojem od svojih povezanih drustava.

0va se Opca pravﬂa pnm;en;u;u na pomocne usluge koje drustvo Borealls lSpOrucu;e kupcu uvezis Prorzvodom

{agrainersirasss 17.19, A-1220 Beé / Wien

2isand pod oznakom FN 269858a u sudski registar Trgovagkog suda u
.'?/U, Siediste: 1220 Be / Wien

’))0 16;’210 0511 - Broj u registru obrade podataka / DVR:

12, Faks: +43 1 22 400 333



Ja, DraZen Nemelt, stalni sudski tumac za engleski jez

j ik, ponovno imenovan rjesenjem pred.
suda u Zagrebu, broj 4 Su-2101/17 od 2. sijecnja

2018., potvrdujem da gorwji prijevod POtpusio

Ui, 0
A
izvorniku sastavijenom na engleskom jeziku. RS

N
Br. ovjere: 76d/2020 N

Datum: 5.5.2020.

sjednilc’g_, Zypa;gzj og
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- Invoice number/date
Customer Name / Mailing address 8801253587/ 31.10 2019 Page 13
ALPRO-ATT d.c.o. p
ontact person

Plano br. 1 ,
Suzana Peric

21220 TROGIR S Peri i

CROATIA uzana.Peric@borealisgroup.com
Tel.: 4373269815084
Fax.: 4373269815825
Customer number
129599
Customer VAT number
HR51191227541
Supplier VAT number

M F121203114

2P 232"'2% %?10(3!}? Terms of delivery

CROATIA DDP Delivered Duty Paid ZAPRESIC

Delivery address

ALPRO-ATT d.o.0.

¥, - Krapinska 64
i 1 0290 ZAPRESIC
li#iDue Date: 30.12.2019 Currency EUR
/ fc1;erms of payment: Due 60 days net, monthly bill
IYour reference Order number Delivery no Delivery date:

' Commodlty code

Country of origin Place of dispatch

4 l\/latenal
Quantity Price per unit Value, ex VAT
9-75/19 2001325423 85514815 07.10.2019
9021000 Finland Finland
ARBorECO BA212E Borealis Bag Polypropylene
7653190740 19.125,00 KG 1.340,00 /1.000 KG 25.627,50
39-75M19 2001325423 85514815 07.10.2019
39021000 Finland ' Finland
BorECO BA212E Borealis Bag Polypropylene ' _
163190741 4.125,00 KG 1.340,00 /1.000-KG 5.527.,50
Total net weight 23.250,00 KG
Net Value 31.155,00
VAT Base 31.155,00
VAT 0,00

Please contact your local Borealis representative if you have any questions regarding this order confirmation / invoice.

Issued by

Borealis AG

Wagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien

Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,
Registered seat: 1220 Vieana / Wien

VAT, LUID: ATU62060511 - Data Processing Number / DVR:
3001082 .

. 'Telephone +43 122 400 302, Fax: +43 122 400 333

-www boreahsgroup com’



Invoice number/date : Page 213
4 8801253587/31.10.2019

Total 31.155,00
i
F
)
3
% resentation in Finland:
% orealis AG (Business Identity Code: 2120311-4)

yrealis Polymers OY

PObox 330

{FIN-06101 Porvoo Finland

P,ALV rek. VAT n° F115921021 Business Identity Code 1592102-1 (of Borealis Polymers Oy, Porvoo)

g'gT_'h@s supply is an intra-Community supply, article 138, paragraph 1 EU VAT directiye 2006/112/EC

{Fhis document is solely payable to Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Vienna, Austria via

ibé’hktransfer to the account IBAN FR7630003041700002906021121 at Société Générale (swift code SOGEFRPP) for beneficiary
‘Borealis AG

ERemittance advises are to be mailed to: allocation@borealisgroup.com

. Issued by
Borealis AG
Wagramerstrasse 17-19. A-1220 Vienna / Wien .
Registered under FN 269858a at the Commercial Court Vienna,
. ‘Registered seat. 1220 Vienna / Wien
© VAT 7 UID: ATUB2060511 - Data Processing Number / DVR:
30010827 ©
JTelephone: +43 1 22 400 302, Fax: +43 122 400 333
WwWw.borealisgroup.com




Invoice number/date Page 313
8801253587/31.10.2019

. . GENERAL TERMS OF SALE OF BOREALIS AG.

J 1. Acceptance of the Generai Terms :All sales of products (the "Products") from Boreahs AG ("Boreahs "} listed on the Borealis order confirmation or agreed in writmg by

i es are exclusive of VAT.

delivery, Boreahs may change the pnces due to changes in duties and taxation imposed on the relevant sale of Products.

€ payment request (in the form of an invoice or otherwise), withcut any discount, set-off or counterclaim. if not otherwise specified by Borealis, a
1e form of an invoice or otherwise) will be due within 30 days from the date of the payment request.

ments shall automatically accrue interest, without further notice of default, at a rate of 12% per annum.

AII payment requests shall become due and payable immediately |f insolvency, liquidation or other debt restructuring proceedmgs are initiated against or-by
Aany "OF its affiliated companies.

If not otherwise specified by Borealis, delivery shall be CPT (INCOTERMS 2010) named place of destination.

- In case of substantial delay in delivery, Borealis will inform the buyer as soon as possible and provide a new date of dellvery if the new date of delivery is
"ed unreasonable by the buyer, as sole remedy the buyer shall be entitled to cancel the order free of charge.

. If buyer fails to make payments when due or if Borealis at any time has reasonable grounds to believe the ability of the buyer to perform its obligations
under is impaired, Borealis may suspend deliveries of Products until buyer has either provided cash payment in advance or security for payments in a form

acceptab!e to Borealis. Borealis may cancel any order confirmation if buyer fails to provide such cash payment in advance or security to Borealis.
?5 Acceptance of the Products
25. 1. Buyer shall carefully examine the Product(s) immediately upon dehvery and inform Borealis in writing if the Product or their packaging is found to be defective in
Jany respect.
15

& Any {ack of conformity which cannot be discovered, despite of careful examination in accordance with Clause 5.1, must be notified immedlately when it
3‘b comes known to the buyer.

~5 3' The Products shall be deemed accepted if the buyer does not give notification in accordance with Clauses 5.1 and 5.2 above.

! : 6. Warranty and compliance with laws

:641 Borealis only represents and warrants that the Products at the time of delivery comply with the specifications agreed to in writing by Borealis.
6.2,

Borealis does not extend any warranty (express or implied) of merchantability, fitness for a specific purpose, application or manufacturing process or otherwise

(even if known to Borealis or in specific or general statements recommended by Borealis such as the datasheet).
16.3.

It is the buyer's responsibility to verify compliance with intellectual property rights and that the Products are suitable for the buyer's particular purpose,
'apphcatlon and manufacturing methods.

64 Buyer and Borealis shali comply with the OECD Convention on Combating Bribery of Foreign Public Officials in International Business Transactions, applicable
.environmental, safety. tax and export control laws related to the conclusion and performance of this Contract.

-7. Liability [

7. Without prejudlce to anything else mentioned in these General Terms, Borealis' accumulated liability for whatever reason including but not I.mxted to shortfall or
lack of conformity shall be limited to two times the invoiced value of the non-conforming or shortfali Products. However Borealis will not be liable for loss of profit,
turnover production or goodwill directly or indirectly suffered by the buyer.

7 2 The foregoing limitations do not apply in case of grass negligence, wilful misconduct or fraud by Borealis

8 Force Majeure : Neither party shall be liable to the other for any failure in performance of their obligations, except for obligations to pay, due to any cause beyond their
reasonable control or making performance unreasonably burdensome (Force Majeure). This includes but is not limited to, industrial actions, accidents, explosions, fire;
erhbargo war (declared or undeclared), terrorist acts, requisition of materials, plant or machinery break-down, energy or transport restrictions and deficiencies or delays
m deliveries from suppliers due to such causes. The buyer and/ or Borealis may cancel a confirmed purchase order free of charge if a Force Majeure event lasts more
than 30 days

9 Retention of Title
9 1 Borealis reserves title to all delivered Products, until paid for in full by Buyer,

9 2 If the Product has been processed. combined or mixed by buyer with other goods of buyer or any third party (the "Fm(shed Product”), (i) Borealis acquires joint title

ro rata to that part of the Finished Product that represents the invoiced value of Borealis' Product in relation to the total vatue of the Finished Product and (ii) buyer
ereby assigns its rights to Borealis with regard to the Finished Product.

9 3 The buyer is entitled to sell the Finished Product in the ordinary course of business and hereby assigns to Borealis all claims against third parties that arise from or in
connectlon with such sale.

10 Use of pallets : If delivery is undertaken with re-usable pallets (whether or not property of Borealis). the buyer will keep these pallets in good condition and will offer

lhem for retrieval by or on behalf of Borealis. Borealis will be entitled to invoice the buyer for the pallets not returned based on the amount Borealis pays for said pallets
mcreased with a service fee.

11 Free of charge deliveries : Products delivered by Borealis to buyer on a free of charge basis are for buyer's sole risk. Borealis makes no warranty and takes on no

Ilabmty whatsoever related or arising out of the use of such Products (except in case of wilful misconduct or blatant gross negligence).
12 Apphcabte Law and Venue

12 1/ The General Terms, together with the order confirmation, and other written agreements related to the relevant sale (together, the "Contract"), shall be governed
Jy the laws of Austria, including the United Nations Convention on the Contracts for the International Sales of Goods as amended from time to time.

12 2., Any dispute arising in connection with the Contract shall be exclusively submitted to the jurisdiction of the competent court in Vienna, Austria or at the choice of
éorealis to the competent court of where the Buyer has its principal place of business,

13. Partial Invatidity : if any one or more of the provisions of the Contract shall be held invalid or unenforceable, such provision shall be modified or eliminated to the
mmmum extent necessary to make it valid and enforceable, and the validity and enforceability of all other pxowsmns of these General Terms shall not be affected.
l4 Assignment ; Borealis may at any time assign the Contract to any of its affiliates.

15 Services : These General Terms apply to ancillary services delivered by Borealis to the buyer in relation to the Products.

|6 Precedence : In the event of any conflict, the terms of the Borealis order conf‘rmauon or other expressed written agreements shall take pri efedence over the General
ferms. o

ssued by
orealis AG
Nagramerstrasse 17-19, A-1220 Vienna / Wien
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Nazw I postanska adresa klijenta
ALPRO-A'IT d.o.o.

Plano br. 1:

21220 TROGIR

’HRVATSKA

resa isporuke
ALPRO-ATT d.o.o.
Kraplnska 64
10290 ZAPRESIC
HRVATSKA

s

' dospije¢a: 30.12.2019.

"‘a’('r.z“]- )

stranica 1/3

Broj/datum raduna

8801253587 / 31.10.2019.
Kontakt osoba:

Suzana Peric
Suzana.Peric@borealisgroup.com
Tel: 4373269815084

Faks: 4373269815825

Broj klijenta

129599

PDV identifikacijski broj klijenta
HR51191227541

PDV identifikacijski broj dobavljaca
F121203114

Uvjeti isporuke

DDP Isporuceno i ocarinjeno ZAPRESIC

Valuta EUR

Jetl_ placanja: 60 dana od datuma izdavanja ratuna, mjesecni ratun

E 1
% Broj narudzbe Br. isporuke Datum isporuke:
znaka robe Zemlja podrijetla - Mjesto otpreme
aterual »
=rua Kol. Jedini¢na cijena Vrijednost, bez PDV-a
"-)-7_5_/19 ' 2001325423 85514815 7.10.2019.
5021000 | , Finska Finska .
O BA212E Borealis  od polipropilena
3 1'9.125,00 kg 1.340,00/ 1.000 kg 25.627,50
2001325423 85514815 07.10.2019.
Finska Finska
4.125,00 kg 1.340,00 / 1.000 kg 5.527,50
Ukupna neto tezina 23.250,00 kg
Neto vrijednost 31.155,00
Osnovica PDV-a 31.155,00
PDV 0,00

51!50 irfia}e ikakvih 4pitanja u pogledu ove potvrde narudZbe / ratuna kontaktirajte zastupnika drustva Borealis.

Xoreahs AG .

:Vagramerstrasse 17-19, A-1220 Be / Wien

Jpisano pod oznakom FN 268858a u sudski registar Trgovagkog suda u
eCu, Sjedidte: 1220 Bed / Wien

ODOV 1 E\3J2|D ATU62060511 Broj u registru obrade podataka / DVR:
elefon 3122 400 302 Faks +43 122 400 333
sww.borealisaroup.com® .




P

Broj/datum racuna
8801253587 / 31.10.2019.

' Ukupno 31.155,00

e IR A LA e i D

&

Stranica 2/3

n Vo u Finskoj:

T (Broj poslovnog subjekta: 2120311-4)

v

i

é |sporuka se vrsi unutar Zajednice, clanak 138., stavak 1. Direktive Vijeéa 2006/112/EZ o zajedniCkom sustavu poreza na dodanu
{ednost

e S st

aj dokument se iskljugivo isplacuje drustvu Borealis AG, Wagramer Str. 17 - 19, AT-1220 Beg¢, Austrija

nsnlka Borealis AG
74

5avijest o plaéanju poslati na: allocation@borealisgroup.com

Y AR AR

e

sse 17-19, A-1220 Bec / Wien
akom FN 269858a u sudski registar Trgovackog suda u
+1220 BeC /Wien -
2060511 Broj u registru obrade podataka / DVR:

nkovnom transakcijom na racun IBAN FR7630003041700002906021121 banke Société Générale (swift ozn'aka SOGEFRPP) za



Broj/datum raguna Stranica 3/3
; 8801253587 / 31.10.2019.

3(.“,l UVJETI PRODAJE DRUSTVA BOREALIS AG

satanje Opcih uvjeta: Svaka prodaja proizvoda (,Proizvodi’) drustva Borealis AG (,Borealis”) koja je navedena na potvrdi narudzbe drustva Borealis ili koja je u
bliku ugovorena izmedu drustva Borealls i kupca, podlueze tsknucwo owm Opmm uv;etlma prodaje {» OpCI uvjeti”), osim ako nije |znc1to drugacue ugovoreno

n na zahtjevu za placanje (u obliku rauna ili nekom drugom obliku) bez popusta, prijeboja ili protupotrazivanja. Ako drustvo Borealis
placanje (u obliku raéuna iliv nekom drugom obliku) dospijeva u roku od 30 dana od datuma naznaéenog na zahtjevu za pladanje.

znatnog kasnjenja isporuke drustvo Borealis obavijestit ¢e kupca u najkraéem moguéem roku te ¢e osigurati novi datum isporuke. Ako kupac
urh isporuke nije razuman, jedini pravni lijek na koji kupac ima pravo je otkazivanje narudZbe bez naknade. .

e izvrsi placanje po dospijedu ili ako drudtvo Borealis ima opravdani razlog sumnjati na nesposobnost kupca da ispuni svoje obveze iz ovih
Bdrealis moie obustaviti isporuku Proizvoda dok kupac ne izvréi gotovinsko plaéanje unaprijed ili ne dostavi instrument osiguranja za placanja

3, matra se da su Proizvodi pnhvacenl ako kupac ne dostavi obavijest u skladu s prethodno navedenim odredbama 5.1.i 5.2.
lJam 0i uskiadenost sa zakonima

Druétvo Borealis izjavljuje i jam&i samo da su Proizvodi u trenutku isporuke u skladu sa specifikacijama koje je pisanom obliku ugovorilo drustvo Borealis.

. Druétvo Borealis ne produljuje bilo koja jamstva (izri€ito ili implicitno) utrzivosti, primjerenosti za odredenu namjenu, primjenu ili postupak proizvodnie ili ostala
éak_ i akojeto poznato drustvu Borealls ili je navedeno u odredemm ili op¢im |ZJavama koje je preporucno drustvo Borealis kao sto su tehmcke spemf kacije)

'Kupac i drustvo Boreahs postovat ¢e OECD ovu Konvenciju o borbi protiv podmicivanja stranih javnih duznosnika u medunarodnom poslovanju; primjenjive

}(one 0 Zastiti okoli$a, sigurnosti, porezu i kontroli izvoza u vezi sa sklapanjem i izvr$enjem ovog Ugovora.

Odgovornost

1’; " Ne dovodedi u pitanje ostalo navedeno u ovim Opéim uvjetima, akumulirana odgovornost drustva Borealis iz bilo kojeg razloga, ukl;ucu;uq ah ne

ganlcavajum se na nedostatak ili nesukladnost, ograniena je na dvostruku fakturiranu vrijednost neuskladenih Proizvoda ili Proizvoda koji imaju nedostatke.

2dutin, drustvo Borealis nece biti odgovorno za gubitak dobiti, prometa, proizvodnje il goodwilla koje je izravno ili neizravno pretrpio kupac.

2 * Prethodno navedena ogranicenja ne primjenjuju se u slucaju krajnje nepaznje, zlonamjernog ponasanja ili prijevare drustva Borealis.

Vléa sila: Niti jedna ugovorna strana ne odgovara drugoj strani za bilo kakvo neispunjavanje obveza, osim obveze placanja, iz bilo kojeg razloga koji je izvan njihove
2 kontrole ili koji-dovodi do toga da je ispunjavanje obveza nerazumno zahtjevno (via sila). To ukijuguje, ali nije ogranideno na, industrijsku akciju, nezgode,

. poZar, embargo, rat (objavljen ili neobjavijen), teroristicki &in, potraznju materijala, kvar postrojenja ili opreme, ogranicenja ili nedostatke energetike ili

jevo a, il kaSnjenja u isporukama dobavljaéa iz takvih razloga Kupac ifili drustvo Borealis moze otkazati potvrdenu narudzbemcu bez naknade ako slucaj vise sile
he ‘od 30 dana.

rava vlasnistva

Drus 0 Boreahs zadrZava pravo vlasni$tva nad svim isporuéenim Proizvodima dok ih kupac ne plati u cijelosti.

14 upac Proizvod obradio, kombinirao ili pomijeSao s drugim proizvodima kupca ili treéih strana (,Gotovi proizvod” ), () drustvo Borealus stiece zajednicko
avo vlasmstva pro rata onom dijelu Gotovog proizvoda koji predstavlja fakturiranu vrijednost Proizvoda drustva Borealis u odnosu na ukupnu vrijednost Gotovog
DIZVOda te (ii) kupac ovime ustupa svoja prava drustvu Borealis u pogledu Gotovog proizvoda.

3 Kupac ima pravo na prodaju Gotovog proizvoda u okviru redovitog poslovanja te ovim Ugovorom ustupa drustvu Borealis sva potraZivanja protiv trecih strana koja
:|zlaze iz ili su povezana s takvom prodajom.

‘Upotreba paleta: Ako se isporuka vr8i paletama za vxsekratnu upotrebu (neovisno o tome jesu li u viasniStvu druStva Borealis), kupac ¢e te palete odrzavati u
»brom stanju te Ce osigurati da budu dostupna za preuzimanje od strane ili u ime drustva Borealis. Drustvo Borealis ima pravo kupcu izdati racun za palete koje nisu
acene na témelju iznosa koji je drustvo Borealis platilo za dotiéne palete uveéano za naknadu za uslugu.

’Besplatne isporuke: Rizik za Proizvode koje drustvo Borealis isporuduje kupcu na besplatnoj osnovi u potpunosti preuzima kupac. Drustvo Borealis ne jaméi niti
;u{ a iKakvu odgovornost u vezi s upotrebom takvih Proizvoda ili koja proizlazi iz takve upotrebe (osim u slu€aju zlonamjernog ponasanja ili o¢igledne krajnje

ivi zakon i podrugje primjene

pci uvjeti zajedno s potvrdom narudzbe i ostalim pisanim ugovorima u vezi s doti¢nom prodajom (zajedno, ,Ugovor”) podiijezu austrijskim zakonima
onvenciju Ujedinjenih naroda o ugovorima o medunarodnoj prodaji robe kako je povremeno izmijenjena.

Svaki spor koji proiziazi iz ovog Ugovora iskljucivo se rjeSava pred nadleznim sudom u Be€u, u Austriji ili po izboru drustva Borealis, pred nadlezmm sudom u
éstu poslovanja Kupca.

&na nevaljanost: Ako je jedna ili viSe odredbi Ugovora nevaljana ili neprimjenjiva, takve se odredbe prilagodavaju ili uklanjaju u najmanjoj mjeri koja je

trebn da'bi ih se uginilo valjanima i primjenjivima; te ne utjeCu na valjanost i primjenjivost svih drugih odredbi ovih Opéih uvjeta.

i je: Drustvo Borealis moze u bilo kojem trenutku ustupiti Ugovor bilo kojem od svojih povezanih drustava.

€: Ova se Opéa pravila primjenjuju na pomoéne usiuge koje drustvo Borealis isporuduje kupcu u vezi s Proizvodom.

”Prednost U sluéaju sukoba, uvjeti potvrde narudzbe drustva Borealis ili drugih izri€itih ugovora u pisanom obliku imaju prednost pred Opcéim uvjetima.

»’

39famerstrasse 17-19, A-1220 Bel / Wien

isano pod éznakem FN 269858a u sudski registar Trgovackog suda u
2, Sjedidte: 1220 B&¢ / Wien

;/I UlD: ATU62060511 Broj u registru obrade podataka / DVR:

Iefon +43 122460 302, Faks: +43 122 400 333
!W borsalisaratin chm
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DraZen:Neme

Y

Ja, talni sudski tumac za engleski jezik, ponovno imenovan rieSenjein pre dedniia Zup'a‘n"ijfko

broj 45u-2101/17 0d 2. sijecnja 2018, potvrdujem da gornji prifevod popuyodgovard,

o

izvorniku sastavljenom na engleskom jeziku. //“ o b
Br. ovjere: 76e/2020 ' . 2 .
Datum: 5.5.2020.







FINANCIJSKA AGENCIJA’

) RC SPLIT .
MANDARIC & EINWALTER ,. !
IN-COOPERATION WiTH §2 -05- 2020 i
SChUnherr PREDSTECAINE NAGODRE 2

PRIMANJE | OTPREMA POSTE |

L e

U Zagrebu, 08.05.2020. MANDARIC & EINWALTER j.t.d.

odvjetni¢ko drudtvo / law firm
in cooperation with Schonherr

" Financijska agencija ‘ HR-10000 Zagreb
RC Split . Prilaz Gjure DeZeli¢ 19

v . s v .y Trgovacki sud u Zagrebu
Mazurani¢evo Setaliste 24b MBS 080841498

. 01B 30953527593

21000 Split Porezni broj/VAT ID HR30953527593
Privredna banka Zagreb d.d.
IBAN HR8923400091110462581
Clanovi drudtva:
Vice Mandari¢
Ivan Einwalter
T: +385 1 4813 244

F: +385 1 4813 073
E: office@mandaric-einwalter.com

Vjerovnik: Borealis AG, sa sjediStem na adresi WagramerstraBe 17-19,
1220 Be¢, Austrija

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAIJNOM POSTUPKU -
' NADOSLANIE

Dana 7. svibnja 2020. godine Vjerovnik je po punomo¢niku podnio prijavu trazbine u
predste¢ajnom postupku protiv duznika ALPRO-ATT d.o.0., Trogirska cesta 4, Plano (Tro-
gir), OIB: 51191227541. Vjerovnik je u prijavi trazbine naveo kako ¢e naknadno dostaviti
0IB, koji je u tom trenutku bio u postupku dodjeljivanja pred Ministarstvom financija Re-
publike Hrvatske - Poreznom upravom.

U meduvremenu je Vjerovnik zaprimio podatke o OIB-u, koji glasi: 26650768417.

Molimo Vas da navedeno bude uzeto u obzir zajedno s prethodno predanom prijavom
trazbine vjerovnika u predstecajnom postupku.

Borealis AG
ODVIJETNIK )
VICE MANDAR! \
7 AGREB, Prilaz G. Dezelica 19 ; /

Vice Mandari¢, p.p.

MANDARIC & EINWALTER

ONVIEENICKO DRUSTVO, j.t.d.
ZAGEER, PRILAY GIURE DEZELICA 19
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